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LE PRINCE. DE BISMARCK

L’homme qui a fait 'Allemagne contemporaine vient de
mourir. Il avait consacré sa vie & celle ceuvre et a eu la
supréme joie de la réaliser avant que la mort ne le frappat.
Ce n’est pﬂsl heure de diminuer la figure du « grand Alle-
mand ». Tandis que I cmplre germanique tout entier pleure
Phomme de fer qul lui a donné I'unité etla gloire, I'Histoire
commence a4 réunir ses documenis pour lc juger. Grand
patriote en Allemagne, Bismarck peut paraitre néfaste aux
yeux de I'humanité. 11 avait congu un long dessein, il I'a
accompli jusqu’au bout ; mais au prix de combien de fourbe-
ries politiques ct de vies humaines ?

Elevé a I'éeole de Schopenhauer, dont il se vantait d’étre
un disciple, il s’est inspiré toute sa vie de ce philosophe.

Ni aimer, ni hair, ¢’cst la premitre moitié de la science
de la vie, écrivit Schopenhauer, se taire et ne rien croire en
est Pautre moitié. » Comme diplomate, Bismarck proclame
le néant de la diplomatie, comme orateur politique, il ne
combal qu’a coups de boutades, ¢’est un humoriste. Cela
¢claic dans toules ses lettres et dans tous ses discours.
N’éerivit-il pas & Mme de Bismarck, alors qu’il siégeait & la
Diete de Francfort :

A moins que des complicalions extéricures ne se produisent, ¢l nous aulres
délégués féderaux, avee notre superlative sagacité, sommes parfaitement incapa~
bles de les faire naitre ou d'en sortir, je suais exactement ce que nous ferons en
une, deux ou cing anndes; je m'engagerais & le faire en vingt-quatre heures, si
les autres voulaient étre sensés et sincéres un scul jour.
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Je n'ai jamais douté que ces messieurs ne fissent leur cuisine & Veau, mais ce
potage fade et sans le moindre wil de graisse, me confond, je I'avoue. Envoyez-
moi votre maitre d'éeole ou votre agent-voyer et, s'ils sont lavés ct peignés, ils
feront d’aussi bons diplomales que ceux di'ci. Je fais des progres gigantesques
dans lart de ne rien dire enun nombre infini de mots: j'éeris des leitres de plu-
sicurs pages, claires et neftes comme des articles de lond, et si, apres les avoir
lues, Mantenflel peut me dire ce qu'il y a dedans, il est plus avancé que moi. ..
Personne, pas méme le plus méchant des démocrates, ne peut concevoir ce qu'il y
a de nullité ct de charlatanisme dans la diplomatie.

Le géant prussien avoue donc lui-meme la versatilité de
sa politique. Jamais Part de se moquer de scs contempo-
rains n’cut peut ¢étre un plus brillant adepte. L’esprit de
suite qu’on lui accorde n’est plus qu'une merveilleuse habi-
lité a suivre la diplomatie européenne, dis quon a étudi¢ses
faits ci gestes. Il a su, mieux que personne, métamorphoser
ses erveurs en vérités ct les faire avaler dans les ragoutsdes
ambassades. Ce fut un cuisinier expert, ec ne fut pasun
grand génie politique comme Richelicu.

Ceci n’enléve rien a 'ccuvre grandiose de Bismarck. If a
eu son heure, il asu la saisir. Mais sa vie publique fut une
suite de trahisons toujours heureuses envers tous les Elats
d’Burope et tous les partis de I'Allemagne. C’est ce qu il
faut bien avouer.

Otto de Bismarck, naquit & Scheenhausen le 1 avril 1815
dans le duché de Brandebourg.

Le chateau de Scheenhausen, tel que le représenie notre
gravure, date du xvi® sitcle, époque a laquelle T'arricre-
grand-pere d’Otto, le colonel de Bismarck, le fit rebatir sur
I'emplacement du vicux schloss féodal. Le pere d'Otto de
Bismarck, ayant pris sa retraile comme chef dcsmdron
avail épousd une petite bourgeoise, Louisc Mcuken, petite
fille d’un professcur de philosophic et fille d’un conseiller
du roi, mort en 180L. De ce mariage naquirent six enfants,
dont trois sculement ont survécu : P'ex-chancelier (Otto), son
frere Bernard et sa sceur Malvina, qui ¢pousa, en 1844, un
membre de la Chambre des seigneurs, Oscar d'Arnim.
Bismarck a, de tout temps, voué un véritable culte a cette
Malvina et ¢’est & clle que sont adressées les letires tour &
tour ¢mues, enthousiastes ou narquoises qui constituent,
mieux quaucun document officiel, une sorte d’anthologic
des états d’ames lesplus caractéristiques du chancelier.
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En 1827, il entre au gymnase Frédéric-Guillaume oy ]
ne fit pas de brillantes études. Ce ne fut qu’en .183.2
parvint aprés bien des échecs 3 Passer son Abiturie
examen, sorte de baccalauréat,

qu’il

nten-

avait pourtant une physionomi :
grands yeux pleins d’intelligence. Un mois apres, il
commencait son droit I’Université de Geettingue. 1] y fut
I'étudiant le plus insoumis de I'école et le plus turbulent.

Le chateau de Scheenhay

Sen ol naquit Bism

arck,

Son premier conflit avec le
Bismarck venait d’étre
Hannovera et pour fage, son élection, ]
compagnie de geg camaradeg
domicile. Naturellement on
Bismarck, au cours d’upe
vide par la fenetre. Un pas
plainte, et notre étudiant f,

recteur meérite d'e

tre raconté.
T'e¢u membre (e

la corporation
avait organisé, en
» un banquet dang sop propre
Y but force rasades de biere et
discussion, lanca une bouteille
sant, atteint sang doute, porta

ut cité & comparaitre devant le
recteur. I| y alla, majg en

robe de chambre, chaussé de ses
bottes d’ordonnance, un fond de casserole sur la téte et la
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pipe & la bouche. Le recteur épouvanté commenga par gra-
tifier d’'uneamende le trop jovial étudiant, pour lui apprendre
A se présenter devant le tribunal académique dans une tenue
plus décente; puis il 'interrogea. Mais Bismarck prétendit
que la bouteille pouvait bien s’éire envolée toute seule et,
en guise de démonstration, il fit mine de s’emparer de I'en-
crier du recteur pour lui faire prendre un chemin semblable.
Le recteur,voyant qu’il se moquait de lui, infligea au jeune
Otto trois jours de carcer (prison).

Les derniers mois du séjour d’Otto de Bismarck & Geet-
tingue sontsignales par une autre équipéequi a da contribuer
(uelque peu & la décision prise par lui, peu aprés, de termi-
ner ses études a Berlin.

Les étudiants d’léna, ayant entendu parler de ses exploits
et désireux de faire sa connaissance, linvitérent officielle-
ment A leur rendre visite. Bismarck, tres flatlé, se rendit a
Iéna avec son ami de Trotha, et tous deux couléreni la
quelques journées et quelques nuits de fétes ininterrompues.
Mais, un matin que Bismarck était encore couché, il recut
la visite du bedeau de I'Université d’léna qui venait lui
signifier respectucusement un arrét du Conscil académique,
en vertu duquel lui et son ami étaient sommés de quitter la
ville immédiatement. le Conseil estimant qu'ils débauchaient
la Jeunesse universitaire d’Iéna.

La corporation. « Thuringen », dont Bismarck était I'hote,
résolut de protester contre cette expulsion en ménageant
aux deux jeunes gens une sortie Luomphale Les ctudlants
louérent & cet ellct un landau attel¢ de six chevaux. Les
délégués de la corpomtlon Y prirent place, ayant au milieu
d’eux les deux expuisés «ui furent conduits ainsi hors des
pories de la ville escortés par de nombreux collégues chan-
tant & tue-téte le Gaudeamus igitur.

Jamais la santé de Bismarck n’eut a souflrir des orgies et
libations qu’on vient de lui voir reprocher. Le tempérament
de fer dont jouissait alors Ic jeune géant poméranien, résistait
2 tous les exces, laissant au chancelier de plus tard le soin
de payer les dettes de I'étudiant. Une seule fois, au cours
de son deuxi¢me semestre de Geettingue, il fut atteint d’'une



198 LA REVUE DES DEUX FRANCES

légere fievre gastrique. et dut appeler un médecin qui lui
prescrivit de la quinine. Mais I'ordonnance coincidant avec
un envoi de Kniephof, qui consistait en saucisses et en paté
d'oie, Otto de Bismarck préféra s’administrer une douzaine
de saucisses, et guérit quand méme (1).

A Berlin, ou il acheva ses études, le jeunc Otto fréquen-
tait plus volontiers les salons que les cours. Grace & son
esprit de boute-en-train, sa facilit¢ 4 parler I'anglais et le
francais et ses talents de parfait danseur, il devint trés
recherché du monde berlinois. De 1838 & 1839, Bismarck fit
son volontariat d’'un an dans les chasseurs de la Garde, a
Potsdam. Un jour que son régiment était de passage &
Lippehne, son valet d’écurie Hildebrand faillit se noyer
dans le \Vendelsée, lac trés dangercux ou il faisait baigner
ses chevaux. Bismarck, qui assistait du haut d'un pont a la
baignade, se jeta tout habillé dans le lac, sans prendrele
temps méme de retirer ses gants, et put ainsi arracher le
malheureux & une mort certaine.

I1 entreméle ses actes de dévouement de traits humoris-
tiques en vrai farceur qu’il est. Tantot il lache une bande de
renards dans les appartements de ses cousines qu'il terrorise
ainsi, tantot il laisse un de ses amis risquer de se noyer
dans les marais en proposant seulement de lui loger une
balle dans la téte pour lui épargner les horreurs de la
noyade. )

Son volontariat terminé, Bismarck se consacre a la sur-
veillance de ses terres et devient un remarquable gentleman
farmer. Mais son tempérament exubérant I'empéche de
conserver cette situation paisible plus d'une année et le
28 juillet 1847 ce cerveau brul¢ épousa Mlle de Johanna de
Puttkammer appartenant 2 I'une des familles les plus auste-
res du pays. Il devint'le modéle des époux et, tout d'un
coup, le meilleur, le plus rigide des péres de famille. Ce
mécréant, qul n’avait pas encore 3 cette époque mis libre-

(1) D'apres M. J. Hocbe, biographe du prince.
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ment les pieds dans une église, devint le plus religicux des
hommes. Bismarck fut 'un des trés rares grands hommes
qui apportérent la loyauté et I'honneur dans le mariage. 1l
écrivait plus tard & sa femme :

Avant-hier, j'ai ét¢ dans aprés-midi & Wiesbaden, et j'ai contemplé, avec un
mélange de mélancolie et de sagesse & antique, les traces de mes précédentes
folies. Plaise & Dicu d’emplir de son vin cluir el généreux ce vase duns leguel le
champagne de Ia vingl-ct-unitme année fermenta inutilement el ne lmssa qu’un
dépot insipide. O et comment vivent en ce moment*** et Miss*** 2 Combicn sont
morts avec qui j’ui en des amourettes, avec qui j'ai bu, avee qui j'ai joué!
Combien mes jugements sur le monde ont, depuis quatorze ans, subi de transfor-
mations ! Combien de choses me paraissent petites qui me sembluient grandes
aulrefois, et combien de choses j'honore aujourd’huni que je méprisais naguére.
Que de feuilles, dans notre for intérieur, peuvent encore verdirv, croitre, frémir et
s¢ fiétriv pendant les quatorze années & venir, c'est-i-dire jusqu'en 1865, si nous
vivons jusque-la 2 Je ne congois pas comment un homme qui médite sur lui-
méme, et qui ne sais vien ou ne veut rvien savoir de Dien, pent accepter le mépris
etPennui delavie, Je ne sais pus comment j'aurais supporté cela auntvefois. Si je
devais vivee conne alors, sans eroire ni & Dien ni & toi. ni aux enfants, en vérité,
je ne sais pas pourquoi je n‘abandonnerais pas celte vie commeune chemise sale ;
¢t cependant Ja plupart de mes connaissances en sont kv et vivent. Lorsgue je me
demande, &t moi-méme, quel motif on a de vivee davantage ainsi, de se fatiguer,
de s'ivriter, dintriguer, d'espignner, je ne sais vraiment pas pourquoi. Ne conclus
pas de cela que je sois devenu tout it fait sombre; au contraire, il en est de moi
comme du feuillage jaunissant que Pon contemple dans un bean jour de septem-
bre : bien portant et plus vif, mais avee un pen de mélancolie, de nostalgie, de
regret de la forét, de la mer, des déserts, de toi et des enfants, le tout mélé de
soleil couchant et de Beethoven. )

C'est au cours de son voyage de noces, a Venise, que
Bismarck eut la bonne fortunc d'étre présenté au roi de
Prusse, Frédérie-Guillaume IV. I fut invité & sa table et
commenga dans ce diner sa carriére politique. Pour l'intel-
ligence de ce qui va suivre, il nous faut dire quelques
mots sur la situation de I’Allemagne avant la guerre de
1870. i

La constitution de la Confédération germanique divisait
I’Allemagne en trente-huit Etats, la condamnant ainsi, au
dehors a I'impuissance, au dedans & 'anarchie. La diéte,
chargée de régler les alfaires communes, n'était composée
que de délégués des princes et non des peuples. D'ailleurs,
Peat-clle été autrement qu’elle était soumise quand méme
aux deux influences de I'Autriche et de la Prusse, Etats les
plus étendus, qui se haissaient entre elle.. Les divers peuples
allemands aspiraient tous & une réorganisation de la diéte
féedérale ou a unc fusion de tous les Etats en une seule na-
tion. Cette union se ferait-elle au profit de I'Autriche ou de
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la Prusse? Ce [ul Bismarck qui la prépara au profit de la
Prusse. Telle fut son ccuvre.
Delégué a la Dicte fédérale par la Saxe, il profita des

troubles de 1848 pour sc placer i la téte du parti réaction- -

naire prussien et s'opposer & toules les concessions faites au
peuple par la monarchie. Dans les années qui suivirent, son
influence ne fit que s'accroitre jusqu’en 1859, époque & la-
quelle le roi de Prusse lui confia le poste d’ambassadeur en
Russie. 11 élait au comble de ses veeux car, disait-il, « rien
ne le charme autant que le régime de truffes, de vieur vins,
de dépéches et de décorations, qui est celur de la diplo-
matie. »

A Saint-Pétersbourg, il demeure encore un peu Pesprit
turbulent quil était en Prusse, aussi ne laisse-L-il parmi la
haute société russc que le souvenir de son humeur joviale,
mais parfois brusque et violente. Un soir,qu’il se trouvait
dans le salon de la princesse Bfu'ntms]\v et qu'il s’y ennuyait
fort, il s'amusa & accabler les plus grandb personnages poli-
tiques, absents d"ailleurs, des plus mordantes épigrammes.
Il causa pendant une heure un scandale inoubliable dans le
salon. Or, comme a minuit Bismarck se retirait, on entendit
un chien aboyer furiensement dans la cour. Le prince Baria-
tinsky ne put résister au plaisir de faire & son tour un bon
mot, aux dépens de son hote; il ouvrit la fenétre et cria &
Bismarck :

— Monsicur I'ambassadeur, ne mordez pas mon chien,
je vous pric.

Clest & Saint-Pétersbourg qu'il prévoit la guerre franco-
allemande dans laquelle I'Autriche participera ou non, selon
ses intércts. Il éerivit, vers cetle époque: .

Ici, tout n'est an résmmé qu'une question de temps ; les peuples et les individus,
la folic et la sagesse, la guerre ¢t la paix, tout vieal el s'en va comme In vague,
el la mer demenre. H o'y asur eelte terre qu'bypocrisic et jonglerie. Que ce soit
la fievre ou la cartouche qui doive arracher e masque de Ia figure, ce masque
tambe 0L on tard. Alors apparailra entre un Prassien o un Autrichicn, s'ils sont
égaux en taille. une ressembliunee qui rendra fort dificile de les distinguer 1'un
de Pantre. Au veste, les imbéciles et Jes gens d'esprit, réduits & Pétat ds squeleltes,
se ressemblent cquume denx goulles dean. 11 est certain que le patriotisme spéei-
lique ne résisle pas i cel examen, mais il fandrait désespérer si nous élions véduits,
pour toule aubaine, & ce précaire pis-aller.

A coté de 'humoriste railleur, il y a toujours le diplomate,
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et méme, quelquefois, 'homme de ceeur qui sait éerire des
lettres ou vibre le plus pur accent pathétique. Telle cette
lettre qu'il écrivit en aout 1861 a son beau-frore, le mari
de sa sceur Malvina, en apprenant que le jeune ménage a
perdu un de ses enfants :

Je viens d'apprendre 'affreux malheur qui vous a frappés, toi et Malvina. Ma
premitre pensée a été de me rendre immédiatement nupris de vous; wmais je
m'exagérais mes forees. La cure m'a affaibli, et I'idée que j'ai congue de linter-
rompre subitement a rencontré une opposition si énergique que je me suis décidé
4 Jaisser parlir Jeanne toule senle. Un pareil coup ne saurait étre alténué par
auncune consolation humaine. et cependant on éprouve naturellement le désir d'étre
prés de ceux qu'on aime, lorsqu'ils souffrent, et de méler ses plaintes aux leurs.
C’est la tout ce que nous pouvens faire. Tu ne pouvais guire dre alteint d'une
plus grande douleur : perdre de cette fagon un enfant si aimable ot qui prospé-
rail si bien. et enterver avee lui loutes les espérances qui devaient faive la joie de
tes vieux jours, ¢'est 1 un chagrin donl lu ne guériras pas lanl que tu seras sur
celle terre 5 je le seus & la compassion profonde et doulourcuse que tu m'inspires.
Nous sommes complitement abandonnés it nous-mémes dans la main puissante de
Dicu. tant qu'il ne daigne pas nous nider, ¢t nous ne pouvons que nous incliner
bumblement devant sa volonté, 11 peul nuus reprendre tout ce qu'il nous a donué,
ctnous isoler entitrement, et 'affliction que nous en ressentons ne devient gue plus
amére lorsque nous Ia laissons dégénérer en reproches el en vévelle contre sa
toule-puissance. Ne méle @ ta juste douleur nucune pensée amiére. ni ancun mur-
mure @ mais souvicns-loi quiil te reste un fils et une fille, ¢l que tn peux avec cux
te considérer comme heureux, méme en songeant & lenfant chéri que tn as pos-
sédé pendant quinze ans, du momentl ot tu te compares avee ceux qui nont
Jamais eu d'enfants ct n'ont jamais connu les joies paternelles. Je ne veux pas U'im-
portuner de mes faibles consolations, mais seulement te dire ue je zens, comme
ton ami et ton fréve, ta douleur anssi vivement et aussi profondément que si elle
¢tait Ia micenne propre. Combien tous les petils soucis el les pelits désagréments
dout notre vie est semée journcllement sont insignifiants aupres du coup terrible
que nous porle un véritable malheur, et combien je me veproche les plaintes et les
désivs que jai si souvent exprimés, parce gque joubliais tout 1e bonheur que Dien
nous donne et tous les dangers qui nous entonrent sans nous alteindre! Neus ne
devons pas nous atlacher @ celle vie et nous y croire chez nous: dans vingl ou
trente ans au plus, nous serons tons deux débarrassés des soneis de ee monde, et
nos enfants, arrivés au méme poinl oit nous sommes acluellement. constateront
avee ¢lonnement que leur vie, si nouvelle et si joyense encore, est déji a son déclin,
Cela ne vaudrait pas la peine de s'habiller ¢t de se déshabiller, si tout finissait
avee la vie,

*
® X

Nomm¢é ambassadeur A Paris, Bismarck descend a ’'nétel
de Douvres, d'ou il éerit i sa seeur:

Jai cing cheminées, et pourtant je géle, cing pendules qui marchent, et je ne
sais jamais quelle heure il est, onze grandes glaces, et mau cravate est toujours
aussi mal mise.

Puis, de I'hotel de la Légation, cette lettre & sa {emme:

Le coté du midi est occupé par Vescalier et les non-caleurs (en frangais dans
Poriginal), toul est cxposé au nord ¢t a unc odeur de moisissure ¢t de cloaque.
Aucun meuble, ni aucun coin oit Vo ¢prouve du plaisic & s'asscoir, les trois quarts
de la maison sont fermés comme cousistant en salons; tout y est rccouvert de
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housses, ¢t on ne peut en faire un usage journalier sans en bouleverser grandement
Porganisation. Les bonnes habitent le troisiéme étage, les enfants le deuxitme, I'é-
tage principal (premier éltage) ne contient quela chambre it coucher, avee un grand
lit, puis quelques salons démodés (style de 1818), les uns it ¢6té des autres, et
beaucoup d'esealiers et d'untichambres. On vit, & proprement parler, au rez-de-
chaussée, du ¢dté du nord, prés du jardin, oit je me chaulle, dis que le soleil luit,
trois fois au plus par semaine, et pendant quelques heures. Tu verras cela en
marge:

(Ici, lalettre comporte, en cffet, un plan graphique de la
maison.)

En oulre, dans tout Fétage principal, une seule chambre & coucher, et rien de
plus. Toutes les aflaives domestiques sont au deuxiéme, o 'on monte par un esca-
lier étroit, sombre et raide. sur lequel je ne puis marcher droit, & eause de laJar-
geur de mes ¢panles, et cela sans erinoline. Liescalier principal ne va que jusquau
premicr; deux antres esealiers, sitnés aux deux extrémités de Ia maison et sem-

blables & des dehelles, conduisent aux étages supéricurs. Clest 1 que Hatzfeld et
Pourtalés ont véen tout le temps : mais ils en sont morts & la feur de ige.

1l trouve I’Empereur jovial et I'Impératrice une des plus
belles femmes qu'il connaisse. Quant aux plaisirs de Paris,
il en dit quelques mots dabs ses lettres quand il y fait beau
temps, car jamais aucun homme d’Etat n’a été plus l'esclave
du barométre que lui:

Depuis hier, nous avons en le bean temps: il avait fait jusque-li un froid de
loup, ct Ia pluic ne cessait pas. J'ai profité hicr du changement pour aller diner i
Saint-Germain, Belle forét longue de deux vevstes . terrasse surla Seine, avee vue
magunifique sor les bois, les montagnes, les villes et les villages. Tout ce que I'on
voil est entouré de verdure jusqua Paris. Je viens de parcourir en voiture le bois
de Roulogne par le plus doux des clairs de lune @ des milliers de voitures ) défi-
Jaient; les laes &taient converts de lumidres de loules les couleurs, et il ¥y avait
concert en plein wir. Maintenanl, je vais me coucher.

De son coté, Napoléon 111 étudiait Bismarck et pronongait
cc mot qui eut pu déeider desa dynastic sil avait su traiter
le diplomate prussien en conséquence : « Bismarck n’est pas
un homme séricux. » Guizot n’était pas de cet avis, car il
disait aulre part (1866): « A I'heure actuelle, il 0’y a qu'un
seul homme ambitieux ¢t audacicux en Europe, c’est Bis-
marck. » Guizot devail avoir raison, car Bismarck n’avait
pas & cetle époque la conscienee bien tranquille, ainsi qu’en
témoigne I'album de son collegue, le comic Enzenberg,
chargé d'afTaires de Hesse, sur lequel nous relevons les irois
pensées suivantes :

Pendant ma longuce carritre, j'ai appris a pardonner beaucoup ¢t souvent, mais
je n'ai vien oublié.

GuizoT.
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Un peu de manque de mémoire ne peut pas nuire a la sincérité du pardon.
THIERS.
Pour ce qui me concerne, I'existence m'a appris & oublier bien des choses et &

m’en faire pardonner encore bien plus.
pE BISMARCK.

Bismarck est rappelé a Berlin, ou le roi lui offre la pré-
sidence du Conseil des ministres. Il fit preuve dans ses nou-
velles fonctions d’une énergie surhumaine, tout en restant
le bon plaisant qu'il fut toujours. Il avait 4 vaincre les enne-
mis de lintérieur et les ennemis du dehors. 1l trompa tout
le monde en disant & 'Europe: « J’arme contre la révolu-
tionpopulaire» et aux
Prussiens : « J'arme
contre les ennemis
étrangers.» En 1865,
la Prussemet en ligne
750.000 soldats sur
une population de 18
millions d’habitants.
Seules dans le monde
entier, ses troupes
étaient armées de fu-
gils a aiguille tirant
dix coups par minute.

Bismarck débute
enconvainquant I’Au-
triche de l'aider dans
la conquéte des du-
chés allemands du
Holstein et deL.auen-
burg que détenait le Bismarck en colonel de la Landwehr.
Danemark. La con-
quéte faite, ilse tourne contre I’ Autriche pour posséder seul
ces deux duchés. On sait avec quelle rapidité fut faite cette
campagne de 1866 qui aboutit a la défaite complete des Autri-
chiens aSadowa ou ils perdirent30.000 hommes, 200 canons
et 20 drapeaux. Revétu de son uniforme de cuirassier de la
landwehr (réserve), Bismarck fit toute la campagne aux
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colés du Roi. Des bombes ayant méme éclaté toul prés du
prince, le ministre le pria de se retirer sur les derricres de
T'armée en lui rappelant qu'il était responsable de la vie de
son souverain. Le Roi ayant répliqué que comme général en
chef, sa place était au milicu de ses troupes, Bismarck
insista plus énergiquement et le convainquit sans doute, car
le Roi tourna bride. Mais, comme son cheval ne marchait
pas & une allure assez vive au gout de Bismarck, on vit
celui-ci retirer son pied de I'étrier et lui administrer, a la
dérobée, un violent coup de botte qui cut pour effet de lui
faire traverser le champ de bataille en quelques secondes.
Nous publions plus loin le récit détaillé et documenté des

ails qui ont amen¢ la guerre franco-a ande de 1870-71.
faits q t la guerre franco-allemande de L8
On sail aujourd’hui, par l'aveu méme de Bismarck, de
quel travesiissement de la vérité il ne se fit pas honte d'user
pour pousser Napoléon III & une guerre qui devait élre
néfaste pour la France. Pendant toute la campagne il ne
monira ni faiblesse, ni découragement. Il passa par toutes
les épreuves auxquelles les troupes allemandes furent sou-
mises, se conientant, pour toul lit, dun matclas jeté &
terre, expédiant les affaires de I'Etat & la Incur d'une bou-
gic fichée dans le goulot d'une bouteille, toujours sur la
bréche et toujours gai. Comme secrétaires, il s’entoure des
gens les plus disparates, un gentilhomme, 2 baron de Hols-
tein, un révolutionnaire, Lothar Bucher, et un prétre défro-
qué, Moritz Busch.

Voici comment Bismarck fit son rapport de la capitulation
de Sedan :

Aprés Ia bataille du 17 seplembre, je m'élais rendu avee le marechal de Moltke
i Donchéry. pour ¥ entamer des négociations avec les Francais, ¢t nous ¥ avions
passé la nil, tandis que le Roi et le quartier général étaient retournés i Vendresse.
Les ponrpariers se prolongervent jusguapres minuis, sans aboulir. Le géneral Blu-
wenthal, ainsi que trais on quatre officiers de Uétat-major y avaicst pris part avec -
Moltke et moi. Clest fe généval de Wimpfen qui avait porte Ja parole au nom des
Franecais. L'exigence du maréchal de Moltke était simple: Varmée francaise tout
entitre ¢ rendail prisunnitre. Le géneral de Wimplen trouva celle exigence lrop
dure. L'armée avait, par 2a bravoure, mérile un mcilleur sort. Son chef demandait
quion la laissal se retiver & condition que, pendant Ia durée de la campagne, clle
ne servirail plus conlre nous, et qu'on la fit passer en Algéric ou dans une contrée
de la France que nous fixerions.

Le maréchal de Moltke maintint froidement sex conditions. Le genéral de Wimp-

fen lui représenta combicn sa position élail malhenrcuse. 11 y avait deux jours scu-
lement que, venanl d*Afrique, il avait rejoint les troupes ; il n'avait pris le comman-
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dement que vers In fin de ln bataille, aprés que le marechal de Mac-Mahon eut éte
blessé, ¢t voili quon voulait lui faire signer une pureille eapitulation, Le maré-
chal de Moltke exprima son regret de ne pouvoir tenir comple de Ia position du
général que, du reste, il savait apprécier, I vemdit hommage i ln valeur des troupes
francaises, mais il déclura qu'on ne pouvail défendre Sedan avee succeds, et que le
passage & travers nos lignes était jmpossible, 11 ne demandait pas micux que
d'antoriser un des aides de camp du génér
convaincre.

Le généeal de Wimpfen aborda alors le «oté pulitique de 1a question . il dit qu’a
ce point de vue. la prudence nous conseillait de lui accorder de weilleures condi-
tions. Nous ne pouvions ne pas désirer une paix prochaine et durable, et nous ne
Paurions qu ‘er nous montrant généreux. En ménageant Farmée, nous obliendrions
su reconnaissunce el celle de fa nation entiére, ¢l nous ferions naitre partout des
sentiments d'umitié. La décision contraire serait le germe et le commencement de
guerres sans fin.

La-dessus, je pris la parole, puisque la réponse & cel argument renlrait dans
mes attributions. Je répondis au général ¢ que Fou pomvait compler surla recon-
naissance d'un prince, mais non sur celle d'un peuple, et que o pecommaissance
des Frangais serait plus douteuse que celle d un aulre peaple. En France, iluy a
ni situation ni institutions durables ; les dynasties et les gouvernements s¢ suced-
dent les uns aux autres sans reliche, ¢t Fun, naturellement, n'est pas tenu de faire
ce qu'a promis Pantre. Dans et état de choses. ce serait fou i nous de ne pus
exploiter jusqu’au bout nos suceds. Les Frangais sont un peuple envieux et jalonx,
La victoive de Keenigsgraetz les w blessés, etils ne nous Youl jamais pardonnee
bien quielle ne les ail en rien diminués. Comment notre générosilé pourrait-elle les
porter & oublier Sedan? »

Le général de Wimpfen ne se rendit pas ; il somtinl quele caractire francais s'etat
modifié dans les derniers temps. « La France, dit-il, avait appris sous 'Empire, &
songer aux intéréts de Ja paix plus qua la gloire militaire ; elle ctait préte a pro-
clmnor Ia fraternité des peaples, ete. » 11 me fut facile de lui promver le contraire,
ct de lui montrer que lui accorder sa demande, ce serait contvibuer it prolonger Ia
guerre, elnon pas la finic. Je conclus en disant quil fallait maintenic nos exigences.

Le général Castelnau prit Ia parvole ¢t déelara, an nom de son souverain, que
IEmpereur n'avail remis, Ia veille, son épée an Roi que dans Uespoir d'oblenir
une capitulation honorable. Je dis: « Quelle épée était-ce 2 Pepee de Ia France on
celle de PEmpereur? n 11 vépondit: ¢ L'épée de PEmpereur. — Eh bien, alors,
éeria vivement le aréchal de Molthe, il ne peut pas ére question
ditions »: el un sourire de satisfaction éclaiva son visage, @ — Vriés bien, dans ce
cas, nous nous haltrons encore une fois demain, dit le général de Wimpfen. — Je
ferai aavrir le fen & quatve heuves, vépliqua le maréchal de Molthe, » Etles Fran-
cais fircut mine de s'en uller. Je les délerminai b rester el a y réflechir deux fois.
Finulement ils se décidérent it demander ane prolengation de armislice, afin davoir
le temps de s'entendre avee les leurs & Sq-d;m sur nos exigences. Le maréchal de
Moltke ne voulut pas d'abord 3 consentiv, mais je lui représentai que Ia prolonga-
tion ne pouvail nous nuire en mrcune fagon, ¢t il céda.

Le 2, & six heures du matin, le général Reille parut devant la maison o je
logeais, & Donchéry, et me dit que MEmyperenr désirait me parlers Je mChabille et je
monte A cheval jour me vendre & Sedan, oft je comple le tromver. Je le vencontre @
Fresnais, & trois kilomitres de Donchérz, sur la chaussée. Hetait assis avee trois
officicrs dans une voiture attelée de deux chevaux, el trais officiers accompaguaient
Ia voitwie. Je ne reconnus que MM. Reille, Castelnan, de la Muskowa et Jaubert.
Javais accroché mon revolver it mon ceinturon, et e vegard de FEmpereur sy
attacha un bon moment.

Je fis le salut militaive, il ota son hépi el les officiers suivirent son exemple ; je
les imitai, bien gue cela soit comt anotre rigloment mililaire. « Coutvrez-vous,
done, fit-il. » Je le traitai absohmuent comme a b.unl Clond et 1ui demandai quels
élaient ses ordres. 11 voulait parler au Roi. Je lui dis que cela nelait pas puaml)lc
le quarticr de sa Majesté étant éloigné de deny licues. Le fait est que je ne vouinis
pas qu'il vencontrit le Roi avant ([lu. la capilulation fat tranchee. 11 deme ul.l
casuite oht il pom‘rmt sTavgdler, ce qui indiquait gu'il ne voulait pas retourner :
Scdan: il craignait qu'il ne lui arvivit des désagréments,

al & visiter nos poxitions afin de s'en

aulres con-
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On descend cafin it Donchéry et, comme I'Empereur insiste pour voir le Roi, Bis-
marck finil par le conduive au chitean de Bellevue, prés Fresnais, oi Uentrevue a
licu. Mais le chancelier ajoute qu'il s'élait arrangé de manitre a ce que Nappléon
ne piat voir le Roi qu'aprés queles conditions de la capitulation cussent été réglées
par Moltke, les militaires étant toujours plus durs dans ces sortes de questions.

C’est & Versailles, dans lamaison de Mme Jessé, qu'eurent
licu les conférences relatives a la paix. Tout le monde cau-
sait en frangais el le comte d'llérisson, officier de I'état-
major, qui accompagnait toujours notre plénipotentiaire
s les Favre, nous a laissé quelques pages, sur ces réunions
dans le salon improvisé de Bismarck :

Avec une franchise ¢lonnunte et ung logique admirable, le chancelier disait
simplement, sincérement ce quiil désiraat, 11 allait toujours droit an but et inter-
loguait & tout propes Jules Favee, habitué & ses finasseries d'avoeat, au maqui-
gnonnage diplomaigque el ne comprenant rien & celte loyauté parfaite, i cette
fagon superbe vl peu conforme aux anciens errements de traiter les guestions,

Le chancelier s'exprimait en frangais avee une facilité que je n'ai gudre rouvée
que chez les Russes, qui s assimilent notre langue avee tant de promplitude et de
bonheur, et puur qui les ditficultes de leur Lmgage rendent jeu d'enfant [étude
des idiomes etrangers, Il se servail d'eapressions & la fois ¢léguntes et fortes,
trouvant, sans elfuet ot sans recherche, le mol propre qui classe une pensée, qui
définit une situation.

Tout en tirant du porlefenille ministériel les pitees au firr et & mesure guw'on en
avait besoin el en éerivant les notrs gque Pon me diclait, je me régaluis de cetle
legon inattendue de rhétorique et de conversation.

Peu de temps aprés (18 janvier 1871) tous les princes
confédérés, dont les armées avaient participé a la guerre,
se réunirent dans la grande galeric des glaces du palais de
Versailles, et [, devant leshas-reliefs représentant Louis X1V
passant le Rhin, ils proclamérent Punion de tous les Etals
allemands sous la souveraineté du roi de Prusse, Guil-
laume I, qui prit le titre d’limpereur d’Allemagne. Le réve
de Bismarck ¢iait réalisé.

Le voici a l'apogée de sa gloire. L'Empereur le cré~
prince ct lui fait présent du chateau de Friedrichsruh, qui
couta plusicurs millions, d'ailleurs prélevés sur les cing

N

milliards que fa France avait été condamnée a payer pour’

les frais de la guerre. On sait que pour prélever ces cing
millards, Ie gouverncment fit un emprunt en France, et que,
malyré les désasires de la guerre, lemprunt fut couvert
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1% fois, soit 70 milliards qui furent offerts pour délivrer

notre pays.
Nous devons a la vérité de dire que les grandeurs
n'éblouirent pas le chancelier. Voici, pour s’en convaincre,

R TS R T T "':'~~-~"-'.A~ oY T £ " |

Le chiateau de Friedrichsruh oii est mort Bismarck.

une lettre adressée par son ami, John Motley, a sa femme,
le 25 juillet 1872 :

Au sortir de table, Bismarck a fait avec moi une promenade dans la forét,
promenade égayée par ses propos simples, gais, pleins d’apercus intéressants sur
les événements des années terribles. Il en parlait comme les gens les plus ordinaires
parlent des petits incidents de la vie quotidienne, sans aucune affectation.....

Le soir nous nous sommes retrouvés en nombreuse compagnie, buvant qui du
thé, qui de la biére, quelques-uns de Ieau de Seltz, tandis que Bismarck fumait
sa pipe. Autrefois, quand je I'ai connu, il fumait des cigares les plus forts, et
maintenant, me dit-il, il ne famerait plus un cigare, fit-ce pour le salut.de sa vie,
tant ils lui inspirent de répulsion...

«eooe 11 dit, entre autres propos, que, du temps de sa jeunesse, il se considérait
comme un homme trés avisé, mais qu’il est resté fermement convaincu que personne
ne commande au destin, et que, par conséquent, personne n'est véritablement grand
et puissant. Aussi ne peut-il que rire, quand il entend vanter sa sagesse, sa prescience
et 'empire qu'il exerce sur les destinées du monde... Un homme dans sa situation,
dit-il, est forcé, contrairement & la foule neutre qui hésite a pronostiquer de la
pluie ou du soleil pour le lendemain, de décréter : « Il pleuvra demain, ou il fera
beau temps, » et de mettre tout en ceuvre ensuite pour que sa prédiction se réalise.
S'il est tombé juste, le monde entier s’écrie : « Quelle sagesse! Quel don prophé-
tique! » S’est-il trompé, toutes les vieilles femmes 'accablent de coups de manche
A balai. Et c’est pour cela que la vie lui a appris a étre modeste, si elle ne lui a

rien appris d'autre..... »
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Vers la méme époque, sollicité d’écrire quelques lignes
sur un album, Bismarck ¥y inscrivit cette pensée : « On dit
partout qu’on apprend 4 vivre A ses dépens. Moi, j’ai appris
A vivre aux dépens des autres. » Le chancelier a la hardiesse
de sa philosophie. Elle ne I'a jumais abandonné du reste, et
la veille de la terrible bataille de Sadowa, il écrivait sim-
plement & sa femme de lui envoyer des romans frangais pour
le distraire. Il avait unc prédilection pour Alexandre Dumas,
Flaubert et Zola. H croyait sincérement que la société fran-
¢aisc cst corrompue et incapable de sc relever. A un jour-
naliste qui 'interviewait, il dit un jour : « Le vol est le vice
national de I'Anglais, mais il n’atrophie pas la race, tandis
que le Frangais a le défaut incurable de se laisser mener par
les femmes. » t

Voici maintenant Bismarck au Parlement, nul mieux que
notre confrére allemand Zolling n’a su le portraiturer (Neue
[rete Presse) :

Le chancelier Jaisse tranquillement pavler les représentants du pays. Pendant ce
temps, il avale vne quantlé d'eau absolument invraisemblable, avee laquelle il
mélange quelques goulies de cognac.

.. De temps en temps, il joue avee un lorgnon, A la monture tout & fait antique
{en corne), qui est déposé devant lui, et, par intervalles, il Jorgne les tribunes.
Mais cela ne Fempéche pas de préter Poreille aux discours, ni de prendre des
notes au erayon. Oh! ce crayon, en voilit un comme onn'en voit pas tous les jours,
I est j:muc et d'une langueur démesurée. On m'a raconté que, végulicrement aprés
clmquo séance, les crayons disparaissent, enlevés par les députés, qni les remettent
a leur femme en-guise de reliques de Bismarck. . .o ..

Al voild que le chancelier fait signe & un domestique. C(-lul-u .:ppm e un gros
portefeuille en cuir noiv, qu'il dqmsc sur les genoux de son maitre.

Bismarck prend un trousseau de clefs de sa pnchc, ouvre le portefeuille et en tive
deux dossiers, I'un rouge, N'auntre bleu; ¢'est li-dedans que se trouvent toules les
pitces importantes, 11 Je feuillelte, place devant lui le papier dont il a besoin, et
consulte sa montre, car le bavard qui est a Ia tribune n’en finil pas, ctle chancelier
commence & s'impatienter. . . . . .

Son tour est venu enfin.

11 se leve avee lenfeur et 'on éprouve une sorte de saisissemenl en voyunl cet
hereule émerger au-dessus de la table, et d'une telle hauteur que ses mains ne
touchent plus cette dernitre. Le corps sentant par Id un point d’appui, devient
remuant. Les hras s’agitent de droite et de gauche, et ses mains qui, scules, trahis-
sent le grand dge, tremblent plus fort, cherchanl & prendre un point d'appui
t[uelmnqno. fonillent nerveusement dans la moustache, dans lorcille, dans la
Lunique, ou bien s’allachent & Ju croix de fer, il passe ln main dans In poche de
derriere de sa lunique, et il en vetire un monchoir avee lequel il se mouche avee

bruit.

Parlant de sa voix, le journaliste allemand dit : « On
s’atlend a voir sortir une espéce de tonnerre de cette poitrine
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énorme, et, au lieu de cela, ¢’est un baryton trés agréable,
trés doux pour commencer, qui, aprés plusieurs quintes de
toux, devient plus fort.

« Le ton n’est jamais solennel ni pathétique. On dirait
d’une causerie~de salon adressée aux députés les plus proches
et qui ne parvient guére aux tribunes. »

Un sténographe du Reichstag, qui a publié ses mémoires,
exprime une opinion & peu prés analogue :

On ne peut pas dire que le prince de Bismarck soit un orateur. On est étonné en
voyant cet homme de taille bien au-dessus de la moyenne avoir une vérvitable voix
de femme...

Cette voix est surlout trés faible quand le prince souffre de son affection nerveuse.
Dans ces occasions-1a, on Pentend a peine et encore ce petit filet est-il entrecoupé,
de temps & autre, par unc toux trds violente. Aprés ces aces, onn’entend plus que
des passages, mais ce n'est plus un discours. Il est parfaitement maitre de sa
parole, et j’ai déja, hien souvent, en l'idée que sa toux n’était qu'une ficelle oratoire
griice & laquelle il peut rassembler ses idées et produire son effet.

11 débute, par exemple, par une phrase assez grossicre; tout le monde s’attend
i la voir suivre d’une autre plus risquée encore, et, pas du tout, la petite toux
arrive et, apres elle, une phrase & laquelle personne ne pouvait s atlendre. Voici,
i titre d’exemple, un de ces changements de mode que je cite de mémoire :

« Je suis au service de VEmpereur. Je me moque absolument de savoir si je
« périrai & la tiche et vous... {un petit aceds de toux) vous vous en moquez proba-
« blement aussi. »

Tout le monde croyail I'entendre lancer une grosse injure. mais non, le petil
accts de toux avait changé le cours de ses idées. »

Cependant, continue M. Zolling, le député Richter, la béte
noire de Bismarck, monte a la tribune & son tour. Sonsigna-
lement resscmble beaucoup a celui d'Emile Zola. Physique
peu agréable, mais élocution facile et diction élégante.

Pendant le discours du député progressiste, Bismarck
semble étre en proie & une vive émotion. Sa figure change
de couleur; d’abord trés pale, elle devient cramoisie; les
yeux semblent vouloir lui sortir de la téte, puis leur éclat
s’assombrit.” Ses mains étreignent convulsivement le crayon
et, de temps en temps, il jette des notes sur le papier. Par
moments, il essaie de prendre part & 'hilarité générale, mais
son rire a quelque chose de strident et de forcé.

... Tout & coup, il bondit au milicu du vacarme provoqué par le discours de
Richter, tirant les jupes de sa redingote pour la faire redescendre, absolument
comme ferait un individu qui se prépare & une lutte & main plate; sa poitrine se
souldve avee violence, on dirait qu'il fait les plus grands efforts pour respirer.

Mais, dans le temps qu'il met & regarder Passistance et & mesurer son adver-
saire, il redevient maitre de soi. 11 change ’humeunr subitement. La gaicté reprend

le dessus, un sourire illumine son visage; il a enti¢rement repris possession de
lui-méine, ctil répond & son adversaire sur un ton enjoué en essayant de le tourner
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en ridicule. Chaque trait est bien ajusté, chaque coup porte... Lu lutte oratoire

finit an milieu d'un rire général, .

Notons en passant que, tout le temps qu'il occupe la tri-
bune, Bismarck se verse de larges rasades d’un mélange
d’cau et de cognac, soigneusement dosé par un groupe
d’amis que préside le comte Herbert. Les jours de grande
séance, ce sont les ministres cux-mémes qui surveillent le
dosage.

Quand le mélange est fait, tout le groupe y goute, les uns
le trouvent trop fort; vite, on en boit un peu et on ajoute de
I'eau; ceux qui viennent apres, le trouvent trop faible; vite,
on remet un peu de cognac. Bt ces messicurs s’occupent si
conseiencicusement de leur affaire, qu’ils ne remarquent pas
les appels réitérés du clmncglier qui leur fail signe que son
verre est depuis longtemps vide.

Pendant la séance du 6 février 1888, Bismarck but dix-
huit verres de sa mixture favorite.

La sincérité de son langage prenait souvent unc forme
brutale. Comme les députés d’Alsace-Lorraine se plaignaient
un jour du régime rigoureux qu’on fait subir a leurs conci-
toyens annexés, Bismarck, le plus gracieusement du monde,
leur répondit :

« Ce n’cst pas pour faire le bonlicur de I’Alsace-Lorraine
quenous I'avons annexée... Nous avons du briser cette pointe
de Wissembourg qui pénétrait profondément dans notre
chair, el-précisément, en cette pointe alsacienne, habite uue
population qui ne le céde en rien aux Gaulois, comme
passion guerriére, et qui nous honore d'une Laine vraiment
cordiale... »

Une autre fois, il lance ce défi a 'Europe, du haut de la
tribune : « Nous, Allemands, nous craignons Dieu, mais
rien d’autre au monde! » (6 février 1888) A part ces brus-
queries et ces fanfaronnades, il était dans I'intimité le plus
exquis des causeurs. Il ne s’absorbait pas dans la politique
et mélait volontiers ses aventures de chasse A ses souvenirs
historiques. Quand il recevait, un plantureux repas atten-
dait toujours ses invités et chacun remplissait son verre en
tirant & 'un des deux tonneaux de biére de Munich (bras-
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serie franciscaine) qu’on avait installés sous des feuillages
d’oranger. Bt Bismarck, qui n’a jamais su résister & un bon
mot, présentait ces tonncaux ainsi : « Messieurs, je vous
recommande cette bi¢re ; depuis que le vent a tourné en ce
qui concerne Rome, les Franciscains m’envoient ce qu'ils
ont de meilleur. » Chacun des menus incidents de ces soirdes
était du reste rapporté le lendemain dans les gazettes de
Berlin, car Bismarck détait I'homme le plus populaire de
IAllemagne, et il 0’y eut jamais un citoyen qui ignorat ce
que son chancelier avait fait la veille. Mais chose étrange,
tandis que sa popularité augmentait son aulorité politique
s'eflagait. L’opposition socialiste est devenue trés puissante
en Allemagne, malgré les persécutions bismarckiennes. Elle
a ébranlé le colosse et en cc moment elle cause au jeune
empereur Guillaume bien des insomnies.

C’est en vain que I'un el aulre I'ont combattue avee la
derni¢re énergic, Bismarck, s’est lassé de la luste et
bien des fois il amanifesté le désirde serctirer sur ses terres
de Varzin. Le vieil empercur I'en a toujours dissuadé et il
lui remontait le moral de son exemple.

— Vous vous prétendez fatigué, trop vieux, disait-il,
regardez-moi donc, je suis bien plus vieux que vous et je
monte encore & cheval.

— Parfaitement, sire, répliquait Bismarck, le cavalicr
résiste toujours plus longtemps que sa monture.

Pour son 70° anniversaire, le 1¢7 avril 1885, les Berlinois
organisérent une manifeslation monstre. L'empereur en
personne, accompagné des princes royaux, se rendit & la
demeure de Bismarck pour lui donner 'accolade. Une sous-
cription faite parmi le peuple produisit 3.000.000 de marks
(600.000 dollars) qui servirent & racheter le domaine de
Scheenhausen que lafamille de Bismarck avait ¢té obligé de
vendre dans des temps difficiles.

Quant aux dons individuels ils furent innombrables. Un
brasseur lui envoya 100 tonneaux de biere. Un original, de
Regen, lui fit cadeau d'un énorme tuyau d’orgue en ez normal,
avec une complainte I'invitant & se servir de ce diapason si
quelquefois il avaitad accorderles violons du concert européen.
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Bismarck élait du reste un grind amateur d’orgues, méme
de celles dont on nous fatigue les orcilles dans les rues de’
Paris.Un jour,il en (it cadean d’un au fils ainé du prinee Guil-
laume, 'empereur actuel. Comme il était en visite au Palais,
le lendemain, il remarqua que le peotit prince ne savail pas
tourner convenablement la manivelle.

— Je vais vous donner une legon, dit-il, et s’attelant lui-
meme & Porgue, il moulut un air tandis que les petits princes
se¢ metlaient & danser autour de lui.

Survint le prince Guillaume qui s’arréta ¢hahi, puis dit a
Bismarck :

— Parfuit! Voila que ces pelits empereurs de Pavenir
dansent déja & votre musique.

L’année 1888, vit I mort.du vieil empereur Guillaume 1
et le Parlement, aussitot réuni, Ie 9 mars, assista a ce spee-
tacle unique : Bismarck pleurant comme un enfant a latri-
bune!

De ce jour commenga la disgrice du Chancelier. Guil-
laume 11 lui ofirit cependant une épée d’honneur le jour de
leur derniére entrevue a Friedrichsruh.

Celte dpée, que bien des hauts personnages ont admirce
depuis a Friedrichsrul, est un sabre de cuirassier en or,
dont Lt coquille porte I'éecusson de Bismarck et le pommeau
Ie portrait Jde PEmpereur. Sur un des eotés de la lame, est
graveé I'écussea impériat avee cetle inseription @ « Au prinee
de Bismarcl, due de Lauenbourg, pour sa quatre-vingticme
année accomplie. » Sur Nautre coté, figure, en caractéres
gothiques, la fameuse phrase du discours de 1888 : « Nous,
Allemands, nous craignons Dieu, mais rien dautre au
monde. » (Wir Dewsclen [iirchten Gott, aber sonst
nichts in der Welt.)

Depuis Bismarch a véeu tres retiré au fond de ses bois du
Sachsenwald, dans le chatcau de Friedrichsruh (Saxe). 1y
a quelques anndes, le touriste involontairement égaré dans
ces parages avail quelque chance d'y rencontrer une sorte
de vieillard géant, amplement bolté, drapé dans une lévite
ou un plaid gris, la poitrine hombée, la canne passée hori-
zontalement derricre le dos et maintenue dans le creux des
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coudes repliés en équerre. Et tout de suite notre touriste eut
reconnut Bismarck.

Le Chancelier qui était décoré de tous les ordres du
monde entier ne portait aucune décoration, ni ruban.

Il vivait simplement, en patriarche, en compagnie de son
Jeune médecin, le docteur Schwenninger et de ses secrétaires.
Rappelons a ce propos, une anecdote dont on s’est fort
égayé jadis sur le début des relations du docteur et du

Départ pour la promenade.

Chancelier. La réputation du professeur ne commencait que
de naitre, quand il fut appelé pour la premiére fois chez le
prince, pour donner ses soins a son fils, le comte Wilhelm,
atteint, parait-il, d’accidents choréiformes. Schwenninger
guérit le comte radicalement et, dés lors prit pied dans I'es-
time du pere, qui finit par le consulter pour son propre
compte. Mais la premiére consultation sérieuse donna lieu
a un incident qui faillit tout gater. Schwenninger avait com-
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mencé par poser lellement de questions au prince que
celui-ci perdant patience, lui dit tout a coup :

« En avez-vous encore pour longtemps & me questionner
ainsi ? J'ai demandé a étre soulagé de mon mal et non pas
& subir un interrogatoire. »

Mais le jeune docteur ne se laissa pas intimider.

« — Si je pose des questions & votre lxcellence, c’est
pour m’aider A reconnaitre le terrain sur lequel je dois baser
mon iraitemeni. Au reste si votre Excellence n’aime pas
qu’on la questionne, elle est libre de s’adresser & un vétéri-
naire, ces derniersayant 'habitude de soigner leur clientéle
sans jamais lui poser de questions. »

Le prince lanca au médegin un regard terrible, mais il se
soumit quand méme, se contentant de répliquer :

« — Eh bien, soit, failes comme vous 'entendrez. Je ne
souhaite qu’une chose, c’est que ma guérison s'cnsuive ¢t
me prouve que volre talent est a la hauteur de votre inso-
lence. »

It Schwenninger cut la chance inespérée de guérir son
malade.

Quoique Bismarck ait vécu trés retird, 11 ¢lait quotidien-
nement assiégé par une nuée de curicux. Quelques chillres
suffiront 4 donner une idée des divers fléaux altachés & sa
popularité.

Dans vne scule année, les demandes d’awmdnes, a lui
adressées, attetgnirent prés de 43 millions de francs, et le
burcaw de poste de son village {ul transmit G30.000 lettres
et 10.000 télégrammes.

Il'y avait la de quoi décourager 'homme le plus robuste.
Bismarck travaillait a sa correspondance jusqu'a une heure
trés avancée de la nuit. Malgré cet exces de labeur ot les
excrcices nombreux auxquels il assouplissait son corps, il
étail arrivé & peser jusqu'a 250 livres. Il est vrai qu'il me-
surait 1 métre 880 de taille. Tous les siens étaient d'une
belle moyenne. Un jour, il s'est amusé (le 31 décembre 1880),
& faire passer toute sa famille sous la toise, el voici les
résultats fournis par Popération:
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Bismarck. 1 meétre 880
Comte Herbert (fils ain¢ . g e iophy
Comte Bill (fils cadet). 1 851
Comte Rantzau (gendre). ;RS
Mme de Bismarck (femme) . IR e

I 716

* Comtesse Rantzau (fille).

Ces mesures sont encore indiquées par des entailles au
couteau sur une des portes de la chambre a coucher de Bis-
marck, au chateau de Friedrichsruh.

Cette chambre est d'une simplicité extréme ; pour tout
mobilier : un lit tres
large, une toilette
monumentale , une
grande glace devant
laquelle le prince
avait coutume de se
msor,qlmlqucs(:]mi-.
ses en bois et unfau-
teuil, réservé a son
grun(] chien danois
Tyras. Une porte
conduit a la piée
réservée a la gar-
de-robe et a la
chambre de Pin-
now, le seul valet d
Bismarck.

Dans cette garde-
robe, quelques pai-
res de bottes seule-
ment et des redin-
gotes plus oumoins

usées. Clest que le
prince était d'une modestie qu'on pouvait taxer d’avarice.

Contre les murs, trois portraits: le feld-maréchal de Moltke,
Pempereur Guillaume Ier et Thiers que le prince prisait

beaucoup.
Cette chambre est

Bismarck en 1894,

située dans l'aile du chateau la plus
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proche du chemin de fer. Ainsi I'a voulu le prince, sans.
doute alin que le bruit du passage des trains y troublat
quelquelois Peffroyable solitude. Bismarck I'a avoué un jour
al'un de ses intimes . « Le silence de minuit est une chose
terrible; il réveille tous les mauvais esprits de mon étre et
fait de moi une victime de ma propre fantaisie. Pour échap-
per 4 ces suggeslions, je suis oblige de me lever et d’éerire.
Dans bien des ¢as, il m'est arrivé d'imaginer par avance tout
le cours d'une discussion, laissant d’abord la parole & mes
adversaires, répondant ensuile. »

Le prince, dés le lever du soleil, était debout et allait
faire sa promenade a cheval dans sa forét. Il y a fondé une
importante scierie, quiil exploitait en personne et qui débite
encore actuellement pour un hillion de marks de bois desting
au pavage des rues. Berlin et Rome ont quelques rues mu-
nies de ce pavé de bois, trés défectucux du reste. Bismarck
avait une passion trés vive pour la solitude des foréts.
« J'élais fait pour dire garde-foresticr », disait-il souvent.
EL, en effet, ses jours de repos se passaient en intermi-
nables chevauchées dans les bois, en compagnie de son
fidele Busch, de son jardinier et du fermier de ses trois
moulius, car Bismarch avait aussi d'immenses champs de
blé dont il ne se faisail pas scrupule d'éeouler les produits
sur les marchés voisins.

En dépit de toutes ces qualités, Bismarch élait jugé trées
séverement par ses collegues en diplomatie. Voici ce que le
baron de Noutthumb, alors ambassadeur de Belgique & Ber-
hin, pensait de lui en 1877, au moment ont les événements
d’Orient constituaient un point critique dans la diplomatie
européenne :

« Quant an role que Bisniarck jonera dans eette question, tout ce quion en peat
dive, ¢'est qu'il est doming par la ceainte dhune allianee feanco-russe... S'il avait
un esprit. élevé el une sme generense. on pouerait se liveer & des conjectures,
mais le chancelier west pas guidé par les inléedts de Phumanité, ni méme par ceux
de TEurope. Pour lui. la politique  w'est qu'une foree dynamique. 11 méprise
les hommes, il na que deax objectils . consalider son wavre, la grandeur
de PAllemagne et sienne.. 1 se dil profondément matheurenx, ct il Pest. Son
ériuilibre est détruit, 1 vient de prétendre vouloir renoneer au pouveir, mais il ne
sarait vivre sans cola, sans Fadmivation publique, et il le prouve par Fattention
Aquil aceorde @ la presse. La moindre altagque Pivrvite. Jecherche en vain son
semblable dans Thistoive. On ne peut juger Phomme sans se préoceuper de son
tempérament, tel que n dévelappé son sucees suns préeédent. Son pouvoir est
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dexenu um? espece de césarisme ministériel... Est-il si bas, physiquement parlant
< o il 'le prétend? Beaucoup en doutent. 11 se porterait bien, s’il consentait & mi

distribuer son temps et ses occupations, et savait mieux se gouverner ]ll(‘“x
couche a quatre heures du matin, s’endort a sept et se leve dans I'a 1-L'<;n;'d’ sAc
cette heure-l1a, les affaires se sont accumulées : Il s’en approche x.\v«-cpré;)ug:ml,;‘.(.

et méme avec colére! »
Quelquefois le prince est pris d’aceeés de mélancolie.

Cette méme année, a Varzin, il se trouvait un soir, aprés
diner, assis pres de la cheminée dans le grand salon du fond

Cabinet de travail de Bismarck.

ou se dresse la statue de Rauch: la Victoire distribuant

des couronnes. Aprés un silence prolongé, durant lequel il
a autre des pommes de pin dans le feu et
vant lui, il commenca a se plaindre que la
avait laissé que peu d'amis. Son ceuvre
ni le sien, ni celui de sa

jetait de temps
regardait droit de

politique ne lui
n’avait fait le bonheur de personne,

famille, ni celui de qui que ce fut.
Une personne de assistance répliqua qu'il avait fait du
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moins le bonheur d'unc grande nation. Il secoug. tristement -
la téte et dit :

— Oui, mais le malhcur de combien de gens ? Sans moi,
trois grandes guerres n'auraient pas eu lieu, quatre-vingt
mille hommes n'auraient pas péri; des péres, des meéres,
des fréres, des sccurs, des veuves ne seraient pas plongés
dans le deuil... C'est affaire entre Diew ¢t moti, mais je
n’ai récolté que peu ou pas de joie de tous mes exploits ;
rien que des ennuis, des inquiétudes ct des chagrius.

Il continua sur ce ten quelque temps encore, pendant que
ses auditeurs demeuraient silencieux et surpris, ne P'ayant
jamais entendu parler ainsi. Bt tandis que la Victoire de
Rauch avail Pair de jeter ses couronnes au vieil homme,
chacun pensait au monologud fameux ot Hamlet s’éerie :

« Combicen usés, vieillis, insipides et inutiles, me parais-
sent tous les biens de cc monde! Honte! O honte sur lui!
Ce n'est qu'un jardin abaidonné, ou tout monte en graine
ct dont les herbes grossicres et malfaisantes ont pris entic-
rement possession. » Et la scéne peut-c¢tre évoquait aussi
les plaintes découragées de I'eclésiaste disant: « Mais
comme je considérais toutes les ceuvres accomplies par mes
mains, et la peine que j'avais eue, voici que tout était
vanité et désolation, et qu'il n'y avait plus rien sous le
soleil. »

Depuis, ajoute M. Busch, son sccrétaire, le chancelier
s'est maintes fois exprimé ainsi et dans des termes presque
identiques.

*

Ce mélancolique aveu échappé aux levres du plus impi-
toyable des hommes d'Etat ne surprendra pas le lecteur
habitué maintenant aux fluctuations d’ame de Bismarck.

Au-dessous d'une page d’album ot Moltke avait écrit ces

mots :
Le mensonge passe, la vérité demeure.

le prince a mis jadis cetle ironique réponse :

Je sais bien que la vérité sera victoricuse dans Uautre
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monde, mais en attendant, un [feld-maréchal lui-méme
seratt impuissant contre les mensonges de celui-ci...

On ne saurait faire un éloge plus grand des armes dont
il s’est servi toute sa vie. Nul, excepté peut-¢ire Talleyrand,
n’employa plus la fourberie pour arriver a ses [ins. Mais
Bismarck eut du moins plus de simplicité, de bonhomic et
de fidélité. Tl n’a jamais servi qu’un scul maitre.

La postérité sera sévére pour le conquérant impitoyable
que fut Bismarck. L'llistoire remet toule chose a sa vraie
place.

Son ceuvre est terriblement menacée déja. L’union alle-
mande, que chaque Etat désirait & son profit, n’est pas
acceplée encore par certains peuples d'au dela du Rhin et
ils ne manquent aucune occasion de revendiquer leurs droits.
Lors de la mort de Mme de Bismarck, le 27 novembre 1894,
le président du Reichstag, M. de Levetzow, avait proposé
a Passemblée unc adresse collective de condoléances au
vieux chancelier.

Le député de Hodenberg se leva aussilot et fit la décla-
ration suivante :

Au nom de mes amis politiques du Hanovre, je pric M. le président de fairve
exceplion pour nous en termes expris. Il ne nous conviendrait pas de participer
aux honneurs qui sernient rendus & un homme qui, violant les droits des princes et
des peuples allemands, a fait du Hanovre une province prussienne.

Et, sur celte déclaration, le Reichistag passanl au vote
avait repoussé la proposition de M. de Levetzow par 163
voix contre 146.

La réponse de 'Empereur ne se fit pas attendre. Il adressa
le méme jour au prince le télégramme svivant

Au prince de Bismarck, due de Lauenburg. — Friedrichseab.

Jadresse @ Votre Allesse lexpression de mon indignation profonde au sujet de
la décision que vient da prendre le Reichstag. Cette decision est dans { opposition
Ia plas cympléte avee les sentimenls de tous les princes et de tous les peuples
allemands.

GUILLAUME.

Le vent de la discorde souffle depuis quelques années sur
le puissant empire d'Allemagne. Soit que l'opposition so-



9224 1A REVUE DES DEUX FRANCES

cialiste, qui s’enfle toujours, fasse un jour tremblerle colosse
sur{ses bases ou que les Etats de Hanovre, de Bavicre et de
Bade se retirent de la Confédération, I'heure ne semble pas
lointaine d’une désagrégation de l'euvre du prince de
Bismarck.

Georges Pellerin.

IN PULVEREM REVERTERIS

Je Uavais vue un soir passer dans les lumicres,
Betancéc au refrain dek valses contumicres.

Mon ail avuit suivi longtemps ses traits charmants,
Parmé les feux aigus des piles diamants,

L'éclat terni des ors, et les épanldes nues

Lile resplendissart de clartés ingénues.

Sa jupe simple était d'un rose presque blane.

Sa beauté n'avait rien d’impur ni e tronblant,
Mais sa grdce dtait ficre ¢t chaste son corsage.

Les jeunes gens baissaient les ycux & son passege.
Tout en cllc était jeune, cxquis, noble, décent;

Des perles au reflet diseret et caressant
Entouraient son bean col plus blanc que leur blancheur,
Et ses yeux clairs faisaient récer ¢ la fraicheur
Des gouttes de roséc aux lucurs matinales.
Jadmirais de son front les roses virginales

Et dans ce corps pudique et fin, souple ct parfait,
De sa splendcur légere-épris ct stupéfait.

— Mout esprit @ parfois de semblubles lubies

Je voyais s'animer Dianc de Gabies...

Or celtc enfant cst morte, ct sa chair, ct scs ycux,
Bt scs Leeres, tous les chefs-d’auvre précicux
Qu’un artiste amourcux de la gricc éternelle
Pour cn fixer les droits ava’t s mettre en clle

Ne sont plus, tout an bas du fatal entonnoir,

Que de la bouc inertc an creuzx d'un cavean noir,
Qu’unc curéc aux vers, wic proic aux semences

It qu’un peu d'can mélée aux océans immenses.
Ainsi tont se dissout dans UUnivers mouvant. ..
Quel mystére est enclos en tout étre vivant !

C’est comme un puits caché plein dombre et de vertiges
Sous les taillis : on voit, cn écartant les tiges,

Aun travcers du sol lonurd et superficicl

Le fond du trou biéant qui réfléchit le cicl.

Mérys.
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C’est un spectacle attachont, a dit le pocte, que celui d’un
mur derri¢re lequel il se passe quelque chose. Il n’est pas
moins intéressant de visiter unlicu ot de grands événements
scsont accomplis, n’en eut-il gardé que des traces assez
vagues. Dans les deux cas, I'imagination se met en branle
ctpréte aux scénes évoquées une singulicre vivacité. J'ai
passé & Ems quelques semaines. La premicreimage qui m'y
est apparue fut celle de Guillaume I, roi de Prusse et
empercur d’Allemagne. Elle se Iressc sur toutes les places,
ausommet des petites montagnes dont la ville estentourée :
on I'aper¢oit acerochée aux murs de tous les salons d'hotel ct
de tous les magasins, Guillaume 17 est. le patron de ce pays
qui, grace & lui, est devenu histovique. Le nom d'Ems est
inséparable du drame de 1870, puisque c’est la qu'il s’est
engagé et u'ont été dites les paroles qui l'ont rendu inévi-
table.

Javais emporté quelques ouvrages que je voulais relive

“sur place : Histoire diplomatique de la guerre pav
M. Albert Sorel, 4la mission en Prusse elles Essais diplo-
motiques de M. le comte Benedelti. Aidé de ces documents,
j’ai revéeu, heure par heure, les cing fatales journdes. Des
témoignages inespérés se sonl ajoutés & ces impressions.
Le hasard m’a fait descendre au Kurhaus, dans cet établis-
sement royal dont une des ailes servait de logement & Guil-

{¢* Seplembre 1898, 15
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laume. Le gérant actuel du Kurhaus occupait le méme.
emploi, il y vingt-sept ans, ¢t j’ai recueilli de sa bouche le
récit familier de ce qu’il put alors voir et entendre ; il m’a
montré I'appartement de Pempereur, qui n’a pas changé
d’aspect. Ce sont cing ou six piéces hautes de plafond, dé-
corées de peintures murales & I'italienne : lecabinet de tra-
vail avee son petit bureau etsa corbeille & papier prés de la
fendtre ; la chambre & coucher garnie d'une couchette en fer
étroite et dure comme un litde camp ; la salle 8 manger, un
peu plus luxueuse, etle salon d’apparat éclairé par un lus-
tre de Venise. Il m’a fait passer par 'escalier que gravit le
comte Benedetti, dont 'ame devait étre chargée alors d’écra-
sants soucis, el par ou sorlit 'ambassadeur de Prusse a
Paris, M. Werther, uccomphgné sur le palier par le souve-
rain qui lui dit en le renvoyant en France, le 11 juillet :
« J'espére que vous allez dissiper ces malentendus. » Le
digne hotelier m'a affirmé avoir distinctement oui ces paro-
les; et, comme il s’empressa de les répandre, on en conclut
que les difficultés qui divisaient les deux nations allaient
¢ire aplanies ; et la foule (ui se pressait & Ems, et qui se
composail en grande partie de Frangais et de Francaises,
garda jusqu’au boutsa joyeuse insouciance.

D’autres habitants encore m’ont apporté le tribut de
leurs souvenirs. Comme je causais avec le docteur Ahronson
qui estun des principaux médecins d'Ems, il me dit :

— Vous savez que ma maison est celle ou descendit le
comtc Benedetti quand il vint ici sur l'ordre du duc de
Grammont, ministre de Pempereur. C’était un hotel meublé
I'hotel de la Ville de Bruxelles. Quand je Pachetai on me
remit le registre d'inscription des voyageurs, que j’ai
conservé. » ’

Il me le montra. [t je le relevai en effet, a la date du
8 juillet, la note suivante : Comte Benedetti, franz Bost-
chafter am preusischen Hofe nebst Gefolge. Le nom de
Pambassadeur est le dernier insceit de la saison. Aussitot
apres son départ tout le monde s'éloigna d’Ems et personue
n’y vint plus ; la ville se vida, ainsi qu’a 'approche d’une
épidémic. Les partants étaientsi nombreux et si pressés que
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leurs bagages formaient des barricades autour du chemin
de fer et entravaient la circulation. Et ce fut un tableau
tragique et inoubliable que cette fuite éperdue des mondains
et des mondaines, chassés par le vent d’orage et brusque-
ment arrachés a leurs plaisirs.

Celui de tous les habitants qui m’a fourni, sur I'époque de
la guerre, les indications les plus abondantes et les plus

Phot. Hortens
Berlin.

Le Khurhaus. Au premier étage a droite les deux fenétres de Guillaume.

pittoresques, est le libraire Kirchberger. 11 a succédé a son
pére qui faisait le négoce des livres et journaux. Leur bou-
tique, qui s'ouvre sous les galeries du Kursaal, a recu,
depuis un demi-siécle, la visite des plus illustres personna-
ges de I'Europe. Chaque matin, I'empereur Guillaume s’y
arrétait et s’amusait a feuilleter les gazettes. Il s’y rencon-
trait quelquefois avec I'empereur Alexandre de Russie qui
occupait avec sa suite 1’hotel des Quatre-Tours. Et Kirch-
berger n’était pas médiocrement fier d’offrir I'hospitalité a
ces potentats. Ils s’estimaient et s’aimaient, quoiqu'ils fus-
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sent irés différents par le caractére. Alexandre avait un
grand air de noblesse ¢t ne haissait pas le faste; il était’
magnifique dans ses gouts et puisait a pleines mains dansle
coflre de son trésorier quiétait souvent & sec; il avait des
fantaisics ruineuses, qui lui étaient inspirées par les élans
d’'un cocur généreux. Sa bienfaisance s’épanchait sur les
artisles ct sur les gentilshommes que la rouletie éprouvait
trop durement. Guillaume avait plus de bonhomie. Mais la
simplicit¢ de son humeur n’excluait pas la majesté. 1l n’ou-
blial jamais ce qu'il devait & son rang, mais il se délivrait
avee joie des menus devoirs de 'étiquette. Les promencurs
(ui sc croisaient avec lui dans les allées et autour des sources
¢laienl avisés de n’avoir a le saluer qu'une fois par jour.
Quand il venait aux eaux se reposer des fatigues du gou-
verncment, il voulait se méler a la foule etn’étre plus qu'un
baigneur. Trés sobre, ne fumant pas, se couchant et se
levant tot, méthodique ct ponctuel, il menait une existence
immuablement réglée, Il n’avait auprés de lui qu'un officier
d'ordonnance; lous les mercredis Ia reine .\ugusta, qui
avait sa résidence & Coblentz, arrivait & une heure précise
prendre le thé avee son époux et s’en retournait le méme
soir. Guillaume suivait en conscience les prescriptions de la
Faculté ; 11 consacrait la matinée aux soins de sa cure,
Papres-dinée @ sa correspondance el a la signature des picees
administratives que lui apportait un courrier. Jvanl souper,
vers six heures, il réapparaissait sous les colonnades du
Casino. C'était I'heure la plus brillante dela journée. Toutes
les femmes s’y faisaient voir dans leurs plus fraiches toi-
lettes. Bt il y enavait de fort jolies, particulicrement des Pari-
siennes, quele roi ne dédaignait pas de se faire présenter.
Sans ¢tre libertin, il appréeiait le sexe ; 1l savail s¢ montrer
aimable etI'on retrouvail sous ses cheveux blancs, le galant

cavalier et l'intrépide valseur qu'il avait été. Les gr andcs
dames de la cour de Napoldon, qui alfluaient & T‘ms sen-
taient unc réelle sympathic pour ce vieux souverain en qui
elles ne voyaient pas encore un ennemi. Quand les hostilités
furent ddéclarées, plusicurs d'entre elles demandérent A
‘Rirchberger sa photographie. Elles s’imaginaient revenir



COMMENT FUT DECLAREE LA Guernrg v 1870 229

bientdt en. triomphatrices, aprés une campagne de courte
durée ou I'avantage nc pouvail manquer de demeurer & nos
armes.

Que @auntres particularités, plaisanles ou graves, m'a
rapportées le libraire Kirchberger en dévidant le chapelut
deses souvenirs! Un jour, une jeune femme entre dans son
magasin, C’était miss Lévna Dare, qui avait acquis dans les
cirques, commegymnasiarque, une assez grande reputation.

— Je vais donner une représentation au Casino, lui dit-
clle. Il me serail trés agrdéable que Sa Majesté honorat de
sa présence. Ne consentiriez-vous pas & lui en glisser deux
mols ?

M. Kirchberger se récria sur I'indiscrétion d'une sembla-
ble requéte. Mais il avail 'ame compatissante. Kt miss
Léona Dare était pleine de grace.

— Voici, ajouta-t-elle, qui facilitera volre tache.

Elle déplia un paquet qu'elle tenait & ka main ¢l en sortit
un assorliment de photographics des plus suggestives. Liar-
tiste vy apparaissait au naturel, ¢’est-a-dive dans un costume
qui ne laissail rien ignorer — ou presque rien — des seerets
de sa beauté. De face, de dos, les richesses de sa laille, de
ses hanches, de son buste élaient divulguces. I y avait
surtout un certain mouvement d'assouplissement — {lexion
de corps en deux temps sur les membres inféricurs — qui
ne pouvait manquer de piquer la curiosité du roi. (Il s'inté-
ressait passionnément  tout ce qui, de prés ou de loin, rap-
pelait le militaire).

— Laissez trainer cesimages sous les yeux de Sa Majesté,
et cela sulfira, dit Léona Dare qui avait foi dans la puis-
sance de ses charmes.

Le libraire fit micux. Il plaga laphotographic sous le verre
grossissant d'un stéréoscope cl il attendit les éviuements.
Le lendemain, Guillaume I" cutra chez lui comme de cou-
tume el déplia les gazeltes d’un doigt négligent. M. Kirch-
berger le guettail sournoisement, attendant qu'il découvrit
laretraite ou la beauté de Léona Dare était cachée. Enfin I'eeil
de Pauguste visiteur s’approcha de U'objectif. Et svudain un
cri de surprise.
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~— Oh!ohtdit le roi. Venez-voir, Radziwilll...

L’officier s’approcha et joignit ses exclamations a celles-
du maitre.

— Quelle est cette belle personne!

M. Kirchberger répendit copicusement aux questions du
souverain.

— Ainsi, elle va donner une séance au Casino?

— Oui, Sire, et elleseraitbien heurcuse si Votre Majesté
daignait y paraitre.

— Ou demeure-t-clle ?

— Au chalet de la Lindenbach, a l'autre hout de la ville.

Le roi se tourna vers le prince Radziwill.

— Si nous allions lui prendre des billets ?...

On était au plein de I’été et la chaleur était accablante.
Le vieillard et aide de camp s’acheminérent d’un pied
gaillard vers la Lindenbach. Et cc n’est pas l'aide de camp
qui marchait avecle plus d’entrain.

Vous pensez si Léona Dare fut glorieuse d'un tel hom-
mage. Elle placa du coup cinquante billets quilui furent
royalement payés. Mais ce qui la toucha, bien plus que le
présent de Guillaume, c’est qu'il eut pris la peine de venir,
en personne, le Jut apporter. Les artistes sont, avant tout
sensibles aux délicatesses de la forme. Bt Guillaume, ce
jour-la, avait agi en vrai chevalier frangais.

Le lecteur excusera la frivolité de ces historicttes. Elles
jettent, & ce qu’il me semble, une lumiére assez nette sur la
physionomie de i'empereur d’Allemagne. I1 était brave
homme ct brave soldat; il avait 'ame peu compliquée. 11
s’acquitlail avec exactitude des lravaux «u’exigeail son
mdétier de roi et donnait aux officiers de son armée I'exemple
de la discipline. Il n’avait pas assez de génie pour contrarier
M. de Bismarck et il avait assez d’intelligence pour suivre
les conseils de ce ministre. Désivait-il personnellement la
guerre ? 11 paiait établi qu’il la redoutait plutot et quiil n’y
allait quavee répugnance. Sl n'eut dépendu que de lui de
Iéviler, clle n'aurait pas eu lieu. Il avait des sentiments de
Piélé un peu étroits, mais trés nobles, qui I'éloignaient des
cutreprises sanglantes. De son cot¢ Napolcon 111, malade,
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: S i f
fatigué, se s9ucm1t modérément d’aflronter les périls d’une
campagne. Si les deux monarques eussent été tout seuls en
présence, leur différend etit été vite apaisé. Mais chacun
était possédé et poussé en avant par une influence redou-

GUILLAUME I°* 1870.

(Phot. Jungmann ¢t Schorn, Baden,)

table : Bismarck dun coté, et, de I'autre, 'impératrice
Eugénie appuyée sur certaines fractions du parti ultra-
montain. Et, au-dessous d'eux, l'opinion publique agitée
par des manceuvres obscures et par des mensonges stipen-
diés. Lorsque le comte Benedetti se présenta & Ems, chargé
de la plus ingrate et* pénible mission dont eut jamais été
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investi un ambassadeur, tel devail étre a peu prés état
d’ame du roi Guillaume. Il n’était pas sans souptonner les
secrets desseins de M. de Bismarck; il connaissait les plans
de M. de Moltke ¢l n’ignorait pas la supériorité numérique
de sestroupes sur les notres. Mais, dans une guerre, il faut
faire la part de 'inconnu. Et son caractére peu aventurcux
s'en préoccupait. 11 ¢élait partagé entre deux sentiments
également forts : un désir d’accroissement irés légitime ct
la crainte de comprometire ce qu'il avait acquis. Il était
done résolu, quand s’ouvrirent les négociations, de n’accom-
plir aucun acte qui fut préjudiciable & sa dignité, mais de
n'en commettre aucun qui edt une signification agressive.
1l penchait plutoét vers la conciliation et son désir intime
élait que la paix fui maintenue. En cing jours, ces bounes
dispositions s’évanouirent. Quelles journcées! J'en ai noté
sur les lieux mémes les péripéties, en m'aidant des textes st
précis de MM. Albert Sorel et Benedetti. Tt il m’a semblé
voir agir sous mes yeux les acteurs du drame. Je transcris
ce résumé ou je n'ai consigné que des faits depuis longtemps
¢tablis, mais qui serviront de commentaires aux documents
photographiques qui accompagnent cet articie ¢t dont je dois
la précieuse communication d Iobligeance de M. Kirch-
berger.

8 juillet. — Le comte Benedetli arrive & onze hedres et
demic du soir, venani de Wiesbaden, et descend avee
ses secrétaires al'hotel de la Ville de Bruxelles. Un télé-
gramme, une dépache et une lettre particuliere de M. le
duc de Grammoni, notre ministre des Affaires étrangeres,
I'y aitendent. M. Benedetti est invilé & se présenter sans
relard chez le roi de Prusse et @ obtenir de lui le désaveu
formel de la candidature de Léopold de ITohenzollern au
trone {’Espagne. La letire particuliére irés pressante,
exprime le désir que le roi de Prusse « donne lordre au
prince de Hohenzollern de revenir sur celte détermination
pris¢ sans son conseniement. »

9 juillet. — A huit heures du matin une audience est
demandée par le comte Benedetti. Le roi fait répondre qu'il
recevra P'ambassadeur de trois heures & quatre heures et le
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retiendra 4 diner. En cette entrevue M. Benedetti adoucit,
dans la forme, les injonctions du gouvernement impérial
afin de ne pas rebuter, deés I'abord, Guillaume. Celui-ci
oppose a notre déemande des arguments spécieux. Ce n’est
pas comme souverain, mais comme parent et chef de la
famille qu'il a été consulté par Léopold de Hohenzollern,
Il n’a pas d’ordres
a lui prescrire.
Mais, si Léopold
se retire spontané-
ment, il en sera
heureux et s'em-
pressera d’approu-
ver sa résolution.
M. Benedetti em-
ploie une partie de
la nuit a rédiger
son rapport, ou il
reproduit les ter-
mes de ce premier
entretien, et I'expé-
die aussitot a M.
de Grammont.
10juillet. —Nou-
velles instructions,
plus pressantes, de

1 de la « Ville de Braxelles » ol demeura
M. de Grammont. QgL M. Benedetti en 1870.

— Envoyez - moi § (Phot. Goobel, Ems.)
une dépéche qué je .

puisse montrer aux Chambres et publier, f}t (lfms ]aqug]le
vous démontrerez que le roi a connu et autorisé | a(‘:'ceptatlon
du prince de Hohenzollern et dites surtout qu il vous a
demandé de se concerter avec le prince avant de vous faire
connaitre sa résolution. » Le comte Benedetti rencontre le
roi sous les galeries du Kursaal et lui demande une entrevue.

Le roi 'attendra le lendemain a onze heur.es.
11 juillet. — Au cours de cette deuxiéme conférence,

Benedetti explique au roi la néeessité d’arriver a une eon-
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clusion rapide, les esprits en France étant fort excités.
Guillaume répond qu’il attend d’un moment a l'autre, au*
plus tard, dans vingt-quatre heures, la nouvelle de la renon-
ciation de Léopold et qu'il s’empressera de I'en aviser.
Guillaume joue-t-il un double jeu? Cherche-t-il, par ces
retards, & envenimer les relations déja tendues? Le comie
Benedetti n’a point cette impression. I1 a obtenu du roi la
déclaration qu’il @pprouve la retraite du prince de Hohen~
zollern. 11 est donc fond¢ a croire que toutes satisfactions
vont étre accordées ala France. Un télégramme de M. de
Grammont affermii sa conviction. M. de Grammont lui dit :
« Nous ne pouvons refuser au roi de Prussele délai qu’il
demande, mais nous espérons que ce délai ne s’étendra
pas au deld d’un jour. Nous approuvons le langage que
vous avez tenu en dernier lieu. » Il s’agissait de s'arranger
en sorte que la renonciation fut annoncée et communiquée
officicllement par le roi a I'ambassadeur de France. Guil-
laume n’y mettait pas d’obstacles... D’autre partle roi de
Prusse envoie & Paris son propre ambassadeur, M. de Wer-
ther, pour y porter & M. de Grammont ses assurances paci-
fiques. Donc les choses paraissent en bonne voic.

12 juillet. — C’est la journée néfaste, ot toul s'est com-
pliqué et gaté. Tandis qu'a Ems le comte Benedetti, plein
d’espoir, attend la communication promise par le roi Guil-
laume, voici ce qui se yasse & Paris. M. de Werther s’cst
rendu chez M. de Grammont, au quai d'Orsay. A peine
sont-ils entrés en conversation que 'ambassadeur d’'Espagne
a Paris se présente et demande a parler d'urgence au
ministre. M. de Grammont prie M. de Werther de passer
cing minutes dans le salon & coté et regoit M. Olozaga qui
Jul annonce, au nom de son gouvernement, le désistcment
du prince de Hohenzollern. Ainsi cetle nouvclie arrivait
dircciement 4 Paris et ne passait plus par intermédiaire du
roi de Prusse;; celui-ci semblait se dérober et braver dédai-
gneusement nos justes revendications... Qu’avait a faire
M. de Grammont? Tenir pour non avenue la démarche de
M. Olozaga ct aitendre la réponse que Guillaume avait
promise 2 Benedetti. Malheureusement I’opinion publique
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d’interpeller le ministre... M. de Grammont apprit tout cela
en méme temps, en moins d'un quart d’heure. On eut été
troublé A moins... Il rappelle M. de Werther, le met au
courant de ce qui se passe, lui explique la nécessité d'un
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acte décisif du roi de Prusse qui coupe court-a ces facheuses
interprétations; et, avec le concours de M. Emile Ollivier,
il lui dicte'le brouillon d'une lettre qui pourrait étre éerite
parleroi de Prusse & 'empereur des Frangais. M. de Werther
s’en va, emportant ce document, et s’empresse de le com-
muniquer a son maitre dans unlong rapport ou il relate tous
les détails de son enirevue avec M. de Grammont. Cependant
M. de Grammont, aprés avoir passé au Corps législatif, ou
effervescence est grande, va rejoindre Napoléon 111 & Saint-
Cloud. Le Conseil s’assemble. On décide que I’approbation
par Guillaume du désistement de Léopold ne suffit plus, qu’il
faut lui demander un nouveau gage cl que ce sera l'assu-
rance, dounée par le roi, ‘quaucun membre de la famille
Hohenzollern n’aspirera plus, dans I'avenir, au iréne
d’Espagne. A onze heures qu‘arauteuc?nq minutes du soir,
M. de Grammont communique cette décision par le télé-
graphe au comie Benedetti et le charge d’arracher 4 Guil-
laume cet engagement. Mais iloublie ou néglige de 'informer
du projet de letire que M. de \Werther a da, de son ¢oté,
transmetire au roi de Prusse.

13 juillet.— On juge de la consternation de M. Benedetti
qui voyait tout remis en question alors qu’il croyait tout
arrangé. De plus, la mission qu'on lui imposait était horri-
blement difficile et I'échec en élait & peu prés cerlain.
L’orgucil de Guillaume, soutenu par le sentiment de sa
force et sans douie aussi par la crainte qu'il avait de M. de
Bismarck, allait certainement s'insurger. M. Bencdetti
désapprouvait son gouvernementi. Mais il ¢tait dans la
situation du soldat sous les armes. 1 lui fallait obéir. Des le
matin, il sollicile une audience, par I'entremise du prince
Radziwill. Mais comme il est sorli, vers dix heures du
matin, il se trouve, dans P'allée des Sources (Brunnen Pro-
menade), en présence du roi qui 'aborde aussitot : « Vous
avez quelque chose ame dire »? lui demande-t-il. Le comte
Benedetti, en mesurant le plus possible ses paroles, lui
expose le désir du gouvernement impérial : « Vous me
demandez, répond le roi, un engagement sans terme et pour
tous les cas; je ne saurais le prendre. » Il ajoute qu'il n’a

.
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aucun dessein caché et que cette affaire Iui a donné déja trop
de soucis pour ne pas désirer quelle soit définitivement
écartée. I1s’exprime sansirritation, renouvelle A M. Benedetti
I'assurance qu’il Ie recevra dans la journée pour lui commu-
niquer la letire de Léopold de Hohenzollern. Le roi rentre
dans ses appariements, au Kurhaus; la missive de M. de
Werther, arrivée de Paris, lui est apportée. I1 it le brouillon
que M. de Werther lui communicue de la part de MM. Ollivier
et de Grammonl, s’'imagine qu'on veut lui faire écrire une
letire d’excuses et s’étonne que M. Benedetti ne lui ait pas
parlé de cette nouvelle exigence, ne pouvant soupconner
que 'ambassadeur de France n’cill pas é16 instruit. A partir -
de cet instant, Guillaume change d’humecur, toutes ses
bonnes inlentions disparaissent. On peut dire qu'a cette
minute précisc la guerre ful décidée. Le changement de
dispositions du souverain ne tarde pas & se manifester. Au
lieu de recevoir en personne, comme il I'en a prévenu, le
comte Benedettl, il Ini envoie sa déclaration par le prince
Radzivill. A cing heures il transmet a M. de Bismarck,
demeuré A Berlin, ic compte rendu de ses incidents. Clest
la famcuse dépcche quele futur chancelier travestit avee une
criminelle impudence el qu'il s'attacha & rendre offensante
pour I'amour-propre des deux nations. T ut le monde en
Allemagne fut convaineu que M. Benedelti avait manqué de
respect au roi de Prusse ct, en France, que le roi de Prusse
avait brutalement congédic notre ambassadeur.

Des centaines de mille hommes allaient payer de leur vie
cet exéerable mensonge...

On sait, aujourd’hui, & qui incombe la responsabilité des
fautes commises : imprévoyance, aveuglement, aflolement,
d’une part; duplicilé et mauvaise foi de 'autre. 11 cut fallu
pressentir le piege otnous attirait M. de Bismarck et éviter
de s’y laisser prendre. Notre diplomatie I'avait depuis
longtemps aper¢u ct signalé. Napoléon négligea d’écouter
les sages avertissements que son ambassadeur & Berlin lui
prodiguait. M. le comie Benedetli, quoiqu’on ait prétendu,
ne s¢ montra pas inféricur a son devoir. On cut voulu qu'il
fit un dclat en opposant un démenti public et retentissant
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aux fausses assertions de la dépéche d’'Ems. Mais tel n’était -
pas son role. Il instruisit exactement son gouvernement de -
ce qui s’était produit. M. de Grammont .1 fut avisé en temps

utile. C’est & lui seul qu'il appartenait de proclamer la vérité.

Au reste, il était trop tard. L'opinion, en de¢d et au dela

des Vosges, eut considéré comme une reculade déshono-

rante toute explication in extremis. Il y a, dans Ihistoire,

des heures ou la prudence humaine est vaincue par la force

des choses. Etla guerre de 1870, plus qu’aucun événement,

présente ce caractére d'inéluctable fatalits...

Adclphe Brisson.

— s DEC—

Berceuse pour 'Absente

0, ne pouvoir bercer ma faliguc el ma peine
Aux bras calins que jaf révés,

Fins et blancs, si légers que fe les sente & peine
Glisscr sur mes bras cénerves:

Ne pouvoir m'endormir d la voix qui myrmure
Des mols d’amonr {ncntendus,

Mots chastes et voiles sur nnc lévre pure
Qui tremble et ne les relient plus. ..

Q, prés de toi réver de saison parfumce
Fraiche sons un cicl cclatant;

O, reposer ma téle aux seins de mon aimee
Plis doux que l'aurore au printemps.

Adolphe Boschot.

H2oER4TE




LE TRAITRE

Au jour diu Jugement, la trompette des Anges
Eveilla I'Univers, et de toutes les fanges
Surgirent, en rampant, tous les crimes hideux :
Le ldche assassinat; le vol aux miséreux,

Et Uinceste effarant, Uatroce infanticide,

Le mensonge imbécile et la haine sordide...

Tout cela se trainait gluant, suant de peir.

Alors, sur la nuée, apparit le Seigneur :

« Vous connaitret, dit-il, que ma Justice est bonne!
« Hommes, rassurez~vous! Hommes, je vous pardonne!
« Vous fiites criminels, mais je vous ai créés

« Trés faibles; désormais vous serez déliviés

« Méme du noir remords qui fut votre supplice!

« Alleg!... » Et, bénissant la divine Justice,

Sur le chemin gurdé par les blancs Séraphins,

Ils montaient au séjour des délices sans fins,
Calmes et consolés, lorsque survint un étre

Livide, répugnant, abject... C'était le traitre.

Les condamnés, sur qui le pardon avait lui,
Frémirent de dégoiit et s’éloignaient de lui.

Le Seigneur vit Jésus, le doux racheteur ad'ame,
Son fils, crucifié sur la colline infdame,
Se souvenant alors du crime de Judas,
11 détourna la téte et ne pardonna pas.

Georges Boyer.
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Des Hommes

I’HON. ROGER WOLCOTT.

La nomination par le gouverncur de PLEtat du Massachusetts
(E. U.) 'une commission chargée de rechercher les meilleurs
moyens de représenter les intéréts de cet important Etat & PEx.
position universelle de 1900, a Paris, nous autorise & présenter a l
nos lecteurs, en I'Ion. Roger Wolcoit, un ami de la France et
un homme digne de Ia lmutc Situation qu’il occupe.

L'lon. Roger Wolcott est né¢ a Boston, le 13 juillet 1847. 11
estle descendant direct de Oliver Woleott, un des signataires
de la Déclaration d’Indépendance des Etats-Unis. Le gouverneur
fit ses premitres études au Jarvard en 1870 et suivit ensuite les
cours de Droit de cette importante université qui lui décerna, en
1874, le titre de L. L. B. En 1877-8-9, il fut élu conseiller de la
cité de Boston et en 1882-3-4, membre de la Législature.

Ses nombreuses occupations personnelles aussi bien que ses
fonclions administratives, ne lul ont pas permis d’éire de tous les
mouvements, loutefois.il a été membre du burcau des syndics de
I’Hopital Général du Massachuselts, de la Société de la Biblio-
thique et de Udthenaun: de Boston, de I'Université Harvard
dont il fut I'éleve, el enfin Yun des directeurs de I'Institut pour
le traitement des- maladies des yeux et des oreilles, et du Dispen-
saire de Boston.-

M. Roger Wolcott est une. ﬁgure tres remarquable d’homme
polmqm, ct de clubman. Il s’est rendu trés populaire parmi
les Canadiens-Américamns par son alfabilité et lempresscment
qu’il met & parler notre langue chaque fois que P'occasion lui en
est donnée,

ITa ¢té 'un des orgmis’ntcurs du club l‘épub]icain du Massa-
chusetts. Elu en 1893, puis réélu jusqu’en 1895, licutenant-
gouverneur, il succéda comme chel de I'Exéentif au gouverneur
(.u' cenhalge, a la mort de celui-ci en 1896, et fut élu la méme
anunée gouverncur et réélu depuis. Liintérét qu'il porte & la chose
publique et Uestime de ses concitoyens lui assureut sa réclec-
tion prochaine.




Rocer  WOLCOTT

Gouverneur de I'Etat du Massachusetts, Ftats-Unis

La R :
\ Revue bes Drux Feances.



POUR CUBA LIBRE

Les préliminaires de paix sont signés et la paix elle-
méme ne pourral’étre que sur les bases de ces préliminaires :
Cuba est libre. J'écris ces lignes avec un immense soulage-
ment, car il m’a toujours semblé que la domination de
PEspagne sur Cuba constituait la plus flagrante des iniqui-
tés et & 'heure ou personne en France, du monde autorisé,
ne nous était favorable, nous avions organisé, Henri Roche-
fort et moi, un Comité francais de Cubalibre qui eut son
temps de popularité. Aujourd’hui, je me rappelle cette
pierre ajoutée par nous a I'¢difice commun avee d’autant
plus de joie que I'ceuvre de justice est accomplie. Tout ce
passé est maintenant bien loin et je ne me souviens plus
qu'avec un sourire de certaine conférence de Marseille ou
les Esj agnols, accourus trés nombreux, ont failli me jeter par
la fenétre. Oh! ¢’était mouvementé !

Nous avions & Paris un petit journal cubain que nous
langions comme un bralot dans les jambes des Espagnols.
Il s’appelait cranement La République cubaine, et toute la
police du roi Alphonse ne nous a jamais empéchés de lui
faire passer les Pyrénées. Toutes les semaines de petits
ballots discrets, soigneusement dissimulés sous des étiquet-
tes trompeuses, partaient de Paris pour I'Espagune. Ainsi,
pendant des mois, nous avons jeté le trouble dans les bonmes
ames espagnoles qui s’étaient figuré qu’on pouvait impuné-
ment écraser, affamer tout un peuple, sans qu'aucune voix

1er Septembre 1898, 16
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vengeresse ne s’élcvﬁt. [in échange, les journaux espagnols
ne nous ¢pargnaient pas les épithétes les moins gracieuses
cc dont nous nous faisions._ des gorges chaudes, on le
devine ! Ils nous traitaient de flzbustiers, tout comme Maceo,
ce qui élait une expression devenue par cela méme hono-
rifique pour nous, — et la presse frangaise elle-méme
nenous épargnait pas ses lazzis. Un grand journal de Tou-
louse, ou je fis une conférence pour Cuba libre, me gratifia
de « vendu aux Américains » ce qui me fit d’autant plus de
peine que je n’avais jamais vu un blanc dollar d’Amérique.
La encore les Espagnols envahirent la salie de réunion ;
mais les corporations ouvriéres de la ville eurent t6t fait de
les expulser et je pus achever laconférence.

Il n’ya riende pius curicux & constater que la folie de
I'opinion publique. Pressée par elle, I'Espagne n’a voulu
faire pendant dix ans aucune concession aux Cubains et il
lui a fallu accepter une guer re o vient de s'effondrer toute
sa prospérité et sa gloxre. Elle y a perdu Cuba et Porto-
Rico, elle ¥ perdra probablcment les Philippines. Cest la
débacle de son empire colonial. Tous ces désastres, pour
n’avoir su prendre des résolutions pacifiques en face de
I'ignorance populaire, soigncusement entrctenue du reste
par les démagogues ct la dynastie royale.

Aujourd’hui, le protocole de paix renferme un dispositif
préremploire : Pabandon de la souveraineté de UEspagne
sur Cuba. On n'y parle pas de cession aux Etats-Unis,
mais de simple abandon par I'Espagne. C'est done que les
tats-Unis ont I'intention de tenir les engagements pris par
le Congres, au début de la guerre, de laisser au peuple
cubain, librement consulté, le choix de son gouvernement.
C’est la reconnaissance de I'indépendance de Cuba.

Il faul maintenant qu’aussitot aprés que le dernier Espa-
gnol aura quitté la grande ile,les généraux cubains aient le
patriotisme de rendre leur épée au pouvoir civil et que
celui-ci se fasse confirmer par des élections, I'autoriié qu'il
a de pourvoir A toutes les nécessités de I'heure. Laprésence
des troupes américaines ne sera qu'un garant de I'ordre dans
lile. Elle sera méme pour les chefs militaires, un spectacle
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réconfortant et leur rappellera la profonde sagesse de
Washington, sachanl remectire son épée au lendemain de
Pindépendance. Je suis certain que. si le peuple cubain sait
obéir i ses représentiants ct si les héros de Gomez et de
Garcia savent réveiller pacifiquenent la charrue, les Amé-
ricains tiendront I'engagement qu'ils out pris devant le
monde entier. L'ccuvre d(. guerre est lerminde, la terre est
conquxse, aux Cubains d’en refaire ia perle des Antilles,
par P'union et le travail dans la liberte.

Achille Steens.

g v -y

VIV

Séparation

Fazais voulu, Udme charmee

Par ces beanax: jours de Messidar,
Cueilliv que champs des boutons J or
Powr ton corsage. o bien aimie!

J'aurais voulu, fier de ton bras.
Durant notre mavche lml-:-il.':.-
Preadre sur ta botiche veraeille
Des baisers que tu me devras.
Jaurais voulu, mon amaourcuse,
FIn ces instanits de liberte,
Oublier la réalité

ZToul jovena: de te voir heurcuse.

.

Mais le destin w'a fait caplif

De ma vieille chaise de paille.

On ne veul pas que jeo aven aille:
Mon regret n'en estque plus vif!...

Ma pensée. o blonde chérie.

Ira vers toi. matin el soir.

Sar lee plags oit 1z viens Casscoir
Ou s Uierbe o Lt praivie.
Nayant ni fleurs, ni rameauyr verls
A Coffrir avant que lu vieunes.
Pour que de moi tu l¢ souviran-s,
Je Cadresse ces quelques cers.

Puris, Hotel de Ville, juillet 15935,

Léon de la, Morinerie.



Chronique ameériecaine

Américains, an drapeau!

Nous ¥ sommes; P'étendards ¢loilé flotte aujourd’hmt au
bastion de Sanliago. Montijo, Cervera et Toral ont aban-
donné la partic.

La flotte du premicr a été détruite par Douai, celle du
second par Schley, ot Shafter vient de prendre possession
de Santiago ot Toral combaltait avec vingi-quatre mille
hommes. Les conditions de la capitulation sont telles gue les
Amgéricains entrenl en possession de la plus ancienne ville
de ce continent, la deuxieme ville de la perle des Antilles ;
de cing mille milles carrés de territoire, tout Pest de Cuba,
et de loules les forces et le malériel de guerre qui s’y
trouve.

Envoila assez pour Cuba.

Blanco n’a qui hicu se tenir. Il ne perd rien pour altendre.

Incore queljues jours et le drapeau étoilé Hollera sur
Manille et quelques jours encore, Porto-Rico appartiendra
aux Américains. Déja, des transports pour une armde de
quarante mille hommes sont ordonnés. Cette fois, le général
Miles et Sampson, avee ses brile-gueules de treize pouces,
sy rendent. |

Cane sera pas long. Avant méme que cette chronique soit
entre les mains de mon ami le ¢ypo, Porto-Rico -aura
capitulé.
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Si I'Espagne veut encore davantage de nos plals améri-
cains, 'amiral Watson ct sa {loite choisic se rendra sur les
coles du royaume d’Alphonse X1I exterminer Camara et sa
flotte, et créer un peu d'excitation dans les porls espagnols.

On ne va pas en guerre néanmoins sans (u’il en coute, ct
si Montijo, Cervera ct Toral ont perdu un grand nombre
d’hommes, nous comptons, nous aussi, prés de quatre cent
cinquante tués ct de onze A douze cents blessds, prés de
Santiago.

Douai n’a pas perdu un seul homme & Manille, et Schley
“en n'a perdu qu'un scul pour détruire Cervera et sa (lotte.
Ceci est réellement miraculeux.

Parmi les moris, nous avons un des notres, Anatole
Dugas, de Holyoke, Mass, ct plusicurs blessés, entre
autres le capitaine Joseph Joubert, commandant la Cie de
Lawrence, Mass, qlii avait laiss¢, pour le service militaire
actif. son sitge & la législalure de Boston ot il représente
un des districts électoraux de sa ville.

B #*

Nous avions des crainles pour nos héros du Merrimac,
mais ils ont tous ¢i¢ heurcusement échangés et jouissent
maintenant de leur liberté, de leur avancement bien mérité
par leur héroique dévouement, et ils sont loujours préts A
se sacrifier pourleur patrie.

S'l faut combattre pour faire rendre la liberté & Cuba,
comme la France a combattu pour nous aider & conquérir
notre indépendance, il n’en est pas amsi avee Hawail, la
nouvelle possession américaine dans le Pacifique. La guerre
de cctie nouvelle colonic s’est faite au Sénat des Etats-
Unis. Elle a ¢t¢ assez longue, couleuse méme, mais
Pannexion de Hawaii s'est faite quand méme. Et puis cette
autre ile du Pacifique, Ladrones, que notre {lotic en route
pour Manille, a prise en passant...

#
& #

Les succes de nos armes, principalement de nos flotfes,
provoquent plus que de I'admiration dans le monde enticr.
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En effet, les puissances ‘?zuropécnncs n’avaient jamais songé
jusqu’ott la libert¢ d’action chez le peuple, I'émancipation,
maintenue dans les bornes naturelles de la soumission aux
lois établies, pouvaient créer de savoir faire et d’inventions
utiles et nécessaires-en temps de guerre comme en temps
de paix. Il est consolant de voir que nos fréres de France
sont les premicrs & constater ces faits probants et & faire
’éloge de nos troupes.

Le major De Granpré, attaché militaire de I'ambassade
francaise & Washington, vient d’arriver des quartiers géné-
raux amdricains pres de Santiago, ow il était allé observer,
pour le compte de son gouverncinent, le progrés des opé-
rations militaires.

Voici ce qu'il dil.:

« J’ai 'admiration la plus compléte pour les troupes amé-
ricaines. C'est un corps superbe, individuellement et comme
armde, et je ne crois pas que par tout 'univers, on puisse
trouver un lot aussi splendide d’hommes pour se battre.

« La combativité estleur caractéristique le plus apparent.
lls sont agressifs, anxicux de se batire, et n’ont pas besoin
des ordres d’un officier pour les pousser de I'avant.

« Un autre trail caractéristique est la confiance en soi-
méme de chaque soldat, c'est-a-dire Pesprit d'initiative. Ce
trait est presque inconnu dans les armées européennes ou
chaque mouvement dépend de Uesprit d’initiative de Uofficier.

« Mais les Américains se¢ battent de I'avant, rencontrant
les obstacles au fur et & mesurc qu'ils se présentent cl les
renversant de leur propre chef. Des hommes de ce calibre
font unc armée exceptionnellement impétuense, car chaque
unité contribue au mouvement irrésistible d'une poussée en
avant.

« Les troupes espagnoles n’ont pas cetle qualité. Blles
sont plus passives, plus prudentes. »

Le major de Granpré suil nos troupes jusqu'd Porto-Rico
oua telsautres points qui deviendront le centre d'opérations
militaires.  °
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Les Francais qui sont juges en la matiére, ne décernc-
raient pas un compliment si flatteur & nos troupes si celles-
cine le méritaient point.

D’ailleurs, ces appréciations haut-placées, puisqu'elles
sont d’un représentant militaire de notre ancienne mére-
patrie, sont corroborées par les rapports des officiers
anglais, russes et allemands qui, eux aussi, suivent pas &
pas les faits et gestes de notre armée. Que ne leur permet-
tons-nous donc pas de s’initier tout autant dans notre {lotte?
Mais, impossible! C'est 1a le parvis sacré.

* &

Puisque je vous ai parl¢ de Douai, de Schley, de Cha-
rette, malgré que Sampson ait encore & gagner ses lauriers,
il est juste que je vous dise son origine.

Sampson est originaire de I'Acadie, le pays d'Evan-
géline.

Son pére, descendant d’une famille acadienne, était né a
I'drdoise, en Acadie, d'ott il est parti trés jeune pour les
Etats-Unis ou il s’est marié et oit il a élevé sa famille.

Un de ses fils est Pamiral commandant Uescadre de San-
tlago.

L’armée des Rtals-Unis comprend les deux-tiers de
Frangais, de Canadiens et d’Anglais, et la, comme dans
la marine, ce sonl eux qui sont aux places d’importance.

*
¥ o

Mais, malgré tout, I'on voit déja venir la Paix, et ce qui
est consolant, ¢’est encore la France (ui a honneur de faire
les premicres démarches entre les Etats-Unis et I'Espagne
en faveur de la paix.

C'est son représentant & Washington, M. Cambon,
ambassadeur de France, qui vient de présenter au président
Mac-Kinley, au nom de I'Espagne, un message pour négo-
cier la paix. Cette démarche réussira, car, conduite par un
diplomate comme M. Cambon, qui y est nécessairement
autorisé par le gouvernement frangais, le succes est certain
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.
et méme das des conditions telles que I'Espagne elle-méme
sera surprise, et de I’habileté de 'ambassadeur francais, et
de la générosité des Etats-Unis.

Dailleurs, le traitement des prisonniers espagnols de tous
grades, qui s'attendaient & une mort certaine, prouve que
nous savons ce que c’est que la civilisation.

C'est a souhaiter, car le temps arrive ot il faudra s’occuper
activement de I'Exposition de 1900.

A ce propos, il sera trés intéressant pour les lecteurs de
la Revue des Deva Frances dapprendre que la législature
du Massachusetts, siégeant & Boston, a passé en mai der-
nier, une loi « relativement & la participation de cet Litat &
I'Exposition Inlernationale a Paris, en 1900. »

A cet effet, ct conformément & cet acte, le Gouverneur du
Massachusetts, Son Excellence Roger Wolcotl, vient de
nommer, pour faire partie du bureau des Commissaires du
Massachusctts & I'Exposition, les MM. suivants:

George Yon L. Meyer, de Hamilton; Charles E. Adams,
de Lowell ; Clarence H. Crafits, de Boston; Charles Ilamlin,
de Brookline ; Francis W. Lincoln, de Worcester; Charles
L. Lovering, de Taunton; William B. Rice, de Quincy, et
William Nhithing, de.Holyoke. Le but de celte Commission
est de préparer et de laire voir le plus avanlageusement
possible a I'Exposition de Paris, les produits naturels et
industricls de I'Etat du Massachusetts, comme aussi les
objets illustrant son histoire ou concernant ses progrés et
son développement en général, et pour toutes autres fins
relatives & cetie grande et importante aflaire.

‘Comme Paris et toute la France sont intéressés 2
connaitre nos ressources, nos industriecs cotonniéres, les
produits de nos fabriques de tous genres, il est juste aussi
que ceux qui sont chargés par notre gouverncment de
s’occuper spécialement de ceite question, solent connus
de tous.

M. Ferdinand Peck, de Chicago, IlI, a été nommé Com-
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missaire Général des Etats-Unis a I'Exposition de 1900, a
Paris.

Le Président Mac Kinley est trés désireux de voir les
Uats-Unis largement représentdés & cette manifestation
universclle des arts, des sciences et du commerce dans la
capitale du monde intellectuel. 1l appuic de tout son crédit
la proposition de porter la somme volée a cet effet par lo
Congres & 1.000.000 de dollars.

M. Peck se propose d’élabliv prochainement & New-York
un burcau qui aura pour chei un sous-commissaire général,
et lui-méme compte partir pour Paris en septembre.

Avila Bourbonniére.

Lowell, Mass, aout 1808.

X
PR

BLOND MAJEUR

Ce point sombre des fines mouches De tres cagucs frissons de jore

Avivait Uéclat des chairs fauves S'égaraicnt dans les blondes nnques,
Sous les yeux bleus, anx coins des bouches Dans les longs eventatis de soic,

Des marquises en robes mauves Et dans les nauds clairs des perrugues.

It Vair timide de la flite
Murmurait leat conmume en sourdine,
I2t semblait & toute minute

Mourér avee ta mandoline,

Feydey (Suissc), aoat 1898.

Jean Mahondeau.
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CRITIQUE MUSICALE

VICTORIA CARTIER

Une jeunc artiste canadiennc d’une réelle valeur, Mlle Vie-
toria Cartier, descendante de I'illustre Jaoquus Cartier, a
donné récemment une soirée musicale trés réussic, presque
exclusivement consacrée a l'audilion d’ccuvres de 'école
francaise. Les Canadiens chérissent la France plus que les
Francais cux-mémes. Rien de plus touchant que la fidélits
d’'un amour sans cesse vivifie par le regret de la patrie
aimée!

La séance avait licu dans la coquette salle de I'Institution
des Jeunes Aveugles, maison supdérieurement organisée, ot,
comme on le sait, la musique, cette lumiére de 'ame, tient
une large place dans Dinstruction de ces pauvres déshé-
rités.

Le jour choisi était le 24 Juin, jour Je la Sainti-Jean-
Baptiste et date dela Féte Nationale des Canadiens-Frangais.
D’éminentes personnalités. M. IHecior Fabre, commissaire
géncral du Canada, et Mme Fabre, M. Louis Herbette, con-
seiller C’Etat et M. Emile Martin, directeur de I'Institution
des Jeunes .\\'cuglcs. avaient tenu & honneur de patronner
cette fete, ot s'est alfirmée d'une fagon touchante la sympa-
thie l'écipmque (ui unit les Frangais d’Amérique et ceux de
la vieille patrie.

Mlle Cartier s’était entource, pour composer sa séance,
d’éminents collaborateurs. Mais elle aurait pu, 2 elle scule,
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fournir les éléments d’un programme varié, car elle touche
également bien du piano et de 'orgue, non pas de 'harmo-
nium, cet instrument batard au timbre sans caractére, mais
du « grand orgue », ce roi des instruments, cct instrument-
orchestre! Sur orgue, Mlle Carticr a fait applaudir Pré-
lude, fugue et variations, de César Franck, et I7iat lux, de
Th. Dubois. Sur le piano, elle a interprété, avec une vir-
tuosité mise au service d'un sentiment vrai, des picces trés
différentes de style et de caractere : Les Myrtilles, de
Th. Dubois, une Marche villageoise, de Delaborde, ' Adicu,
de Schumann, Staccato-Etude, de Gigout, et Bataille de
Cloches, de Bourgault-Ducoudray. Le jeu de Mlle Cartier
ne tombe jamais dans I’abus de la recherche de la puissance.
Ses plus grandes qualités sont la délicatesse, le fini, I'élé-
gance ¢t aussi un discernement irés juste du mode d'inter-
prétation qui convient.d chaque auteur. Elle a fait preuve,
en outre, d’'un mécanisme solide et d'une brillante sonorité
en exéculant aveec I’éminent violoncelliste Delsart, la sonate
du regretté Bocllmann.

M. Delsart, qui a contribué a la remise en honneur des
instruments anciens, ne néglige jamais I'occasion de faire
applaudir les czuvres des vieux maitres [rangais en les inter-
prétant sur la « viole de Gambe », instrument au timbre
poétique et caressant dont la sonorité tendre et discréte
rappélle le coloris exquis, mais un peu cffacé, des anciens
pastels. '

Tour a tour les inspirations si fraiches et si jeunes de
Rameau, de Caix-d’lervelois ct de Valensin sont venues
réjouir les oreilles d'un auditoire vibrant et charmé.

Grand succes également pour M. Lucien Berton, le dis-
tingué baryton. dans T'interprétation de deux mélodies: Les
Trépassés et 1. ippopotame. Puisque I'occasion m’en est &
la fois douce et facile, qu'il regoive ici les plus chaleurcux
remerciements de 'auteur!

Apres avoir exécuté avee M. Gigout une trés habile trans-
cription de celui-ci — pour piano et orgue — du ZRouet
d’Omphale, de Saint-Saéns, Mlle Cartier nous a fait enten-
dre sur I'orgue une rapsodie composée par M. Gigout sur
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des chants /)opulm'r\s canadiens. Cetle ceuvre trés pilto-
resque, qui était un véritable régal pour l'auditoire, a clo-
turé brillamment cette belle séance au cours de laquelle une
vibrante allocution de M. Louis Herbelte avait véritable-

ment soulevé la salle.

L.-A. Bourgault-Ducoudray,

de UlInstitut.

SEUR DE CHARITE

1

Jeune fitle st pele, 6 seur de charite!

sSetes tes voiles de deuil te me parais heurcuse,
Tu mavches souriante en ta nuit ténébreuse,
Ta souffrance cst subic avee placidités

Aw ehevet die malade, avee aménité,

Tu verses la liqueur @ la lovre fidercuse;

Sur lc champ des combats, G colombe peu-
[reuse,

On te trouve pansant, avcc Sérénité,

Lowell, Mass., aoat 18385,

La blessure béante ouvrant la chair Iivide.
— Qui! tu vois ccs horreurs et tu ne frémis

[pas! —
dnge consolateur, des lugubres lrepas,

Sur Uhumeine doulenr porte ta main avide,
feleve le dechu, rechauffe te pent,
Amour, Espoiry ct foi de celui qui pitit!

J.-H. Roy.




La Boiteuse

A peine huit jours s'étaient écoulés depuis qu'il avait,
définitivement, rompu avec Mad. Et, au douloureux éton-
nement des premicres heures, — doulourcux encore qu'il
souhaitit depuis longtemps, le terme de son calvaire, —
une prostration accablée avait succédé. 11 marchait comme
un automate, gauche d'étre scul, de n’avoir pas un bras
suspendu au sien, le regard en dedans, sans reflet, I'esprit
désemparé, hanté seulement d’une vague et générale
tristesse.

Trois années d’agenouillement quotidien I'avaient épuisé,
vidé. 1l se sentait sans force contre la solitude, contre la vie
que T'amic avait désertée, contre les boulevards o, tant de
fois, ils avaient promené jadis leur joic insouciante, puis,
hélas! plus récemment leur constante querelle, — contre
les étres et les choses. La nature entiére lut était ennemie,
et, cependant, jamais I'agonie sanglante du soleil n'avait
empli son cceur d’un deuil plus ému, jamais il n’avait aulant
soulfert de l'indilférence du passant, jamais il n’avait eu
tant soil d’amour et de bonté.

Il élait sans regret, mais sans désir précis, veule. 11 mar-
chait, quoiqu’infiniment las, devant lui, au hasard, parins-
tinctive hygitne, a petits pas, fumotanl des cigarelles,
regardant sans les voir les devantures brillantes des bouti-
ques illuminées, sourd aux injures que les cochers prodi-
gaient & son inconsciente témérité, indilférent aux frou-frou
soyeux.-Il s’arréla soudain, atliré par unc longue pancarte
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ou les mérites du bec Atier étaient vantés et lut la réclame
tout enti¢re. 11 faillit pleurer quand un individu dont il ne
se rappelait méme pas le nom, s’informa de sa santé. Lui
ayant dans un irrésistible besoin de sincérité répondu : «Je
ne sais pas », il s’indigna parce que ce monsieur sans plus °
insister, Ie quittait. 11 se sentait misérable, et, avec un sou-
rire quise voulait sceptique, il attendait du passant I'au-
méne d'unc bonne parolé ou d'un geste d’affection.

I1 était arrivé a la place de I'Opéra, et, machinalement
ainsi qu'il avait coutume, il s’arréta sur le refuge ou Mad
venait le rejoindre chaque soir a la sortie de 'atelier. L’ani-
mation de la place lui était un spectacle trop familier pour
attirer son attention, vague et triste, il demeurait immo-
bile malgré les bousculades des piétons qui, en caravanes,
sous la protection d’un sergent de ville, allaient de refuge
en refuge, entre deux rangées de chevaux retenus.

Une voix, soudain, le salua au passage: « Bonjour,
monsieur Paul! » ‘ '

Il se retourna et reconnut une jeune ouvriére qui travaillait
dans Patelier ou Mad était premiere. Souvent Mad la lui
avait envoyée pour I'avertir qu'elle ne pourrait le rejoindre
ce soir-1a et parfois, pour la remercier des services qu’elle
leur rendait, Paul lui avait faitun petit présent. 11 répondit
gentiment comme disait Mad, au temps joyeux : « Bonjour,
Bancroche ! » et sans lul en demander I'autorisation, sans
intention non plus, se prit a la suivre.

Elle boitait assez bas et sa jambe trop courte martelait le
macadam en cadence. Son pas quoique sec et haté, trahis-
sait I'effort. Paul, sans un mot lui offrit son bras. Elle s’ar-
réta, fixant sur Jui des yeux d’étonnement ému. Mais un éclat
de rire amer rompit son hésitation : « Monsieur Paul, y
pensez-vous ? Moi & votre bras ! Vous feriez belle figure
avec une infirme ! » Et, voyant que Paul allait insister, elle
ajouta: « Bt puis, que dirait Madame Madeleine si elle nous
rencontrait ? » .

Ce nom prononcé par Bancroche, et I'image qu’il évo-
quait, furent &' Paul st douloureux que son visage s'altéra.
Incapable de répondre,un coup de chapeau tiré, il s’éloi-
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gnait ; mais il n’avail pas fait trois pas qu'une voixsup-
pliante le forgait de sc relourner : « Monsicur Paul,
Monsieur Paul... ! Ecoutez... Je ne voulais pas vous faire de
peine... on plutot... si... j’'ai ét¢ méchante. » Et plus bas,
comme avec honte : « G’est que, voyez—vous, j'ai cru que
vous vouliez vous moquer : une pauvre fille comme moi,
une bancroche comme vous dites... jamais un monsieur ne
m’avait offert son bras... »

Elle avait la voix tremblante ct le regard troubld de lar-
mes. La douleur de Paul s’émut du voisinage de cetle autre
douleur, chercha un réconfort dans un acte qu’il crut de
bonté ; il s’attendrit sur elle, sur lui, sur eux, sur leur com-
mune mmpuissance contre infortune. 1l fitle réve confus de
traverser la vie en joignant leurs mis¢res. Son ceeur fondit.
Il demanda (sa voix était sourde) : « Comment vous appelez-
vous? » flle soupira : « Henrictte » Et il dit, trés douce-
ment : « Eh bien, Henriette, voulez-vous accepter mon
bras ? »

Elle le prit, oublicuse de sa défiance. Paul se laissait con-
duire. 1ls ne se parlaient pas, trop émus. Ille appuyait
maintenant sur lui, sans fausse honte, sa nécessiteuse fai-
blesse, ct chaque pression le troublait comme un don de
confiance et une priere de pardon. Il était heurcux qu’elle
lui eat fait mal, tout a I'heure, parce qu'il se sentait plus
généreux et il s’aimait d’¢lre si doulourcusement bon.

Parfois ils échangeaient un regard : leurs yeux étaient de
chaleur profonde.

Chaque soirils se retrouvaient a la sortie de I'atelier. Elle
venait aussi-chez lui : il posait la téie sur son épaule el ils
causaient longuement.

Dans les premiers temps, Paul s’informait de Mad.
Henriette avait dit son indignation lorsqu’elle avait su sa
trahison, et il avait soulagé son cceur en confessant, par le
détail, leurs tristes amours. Bientot Henrictte voulut que
son ami la- connut, et elle lul conta toute sa vie.
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Son infirmité I'avait gardée des fréquentations mauvaises
et rien, si ce n’est son corps, n’étail moins vicieux que son
esprit. Elle avait perdu assez d'innocence pour se préserver
de toute défloration et se disait une fille « séricuse », igno-
rante du sens que la galanterie attache & ce mot.

Sans une grande vivacité d'esprit, elle avait, de sa pre-
micre enfance gardé des souvenirs frais et colorés, d’une
atmosphére saine et honnéte. C'était lavie de famille au
grand air, entre les ailes tournantes d'un moulin et le pico-
tis des poules, qu’'elle lui contait, ct Paul, mystique jus-
qu'alors accessible au seul geste du grind Tout naturel,
s’étonnait de trouver quelque intérét a Thistoire de I'ane
Belzébuth ou de la transformation du grain.

Elle disait aussi ses souvenirs gais, el telle aventure de
sabols ¢garés et d’école buissonnitre le faisait sourire.

Bien des soirées passérenl ainsi.

Paul, prés d'elle retrouvait la sécurité. La main d’Ilen-
riette, aux doigls rugueux, piquetés de trous d'aiguille,
donnait le calme & son front. 11 baisait celic main bienfai-
sante. Ilenrietle savait respecler les silences de son ami et
ne poussail le howow how chasscur de nuages que lorsqu’elle
les devinait Iégers. A son gré il lui parlait de Mad, de son
ancienne blessure, des amis qu'il ne voyait plus, de tous les
deuils que chacun porte en soij; elle Pécoutail ¢t s’émouvait
avee lui. Quand il voulait, clle parlait.

Souvent clle avait les yveux meurlris, les trails gonllés,
ayant quitté Paul tard dans la nuit el s’élant rendue
Iatelier dés huit heures. Ces jours-1a elle boilail trés bas.
Paul ne s’en apercevait pas. S'en ful-il aperqu, elle lui eut
dit : « Je suis si heurcuse! »

&
R

Cependant la convaleseence de Paul s'affirmait tous les
jours davanlage. Le sourire foreé qui, si longtemps, avaii
fig¢ un pli au coin de ses levres, les avail quittées. Le visage
et le geste retrouvaient leur virilité. Le besoin d'agir le
reprenail pen A peu.
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11 sortait mainienant, revoyait ses amis, lisait, écrivait;
un jour il eut un éclal de rire si franc qu’Henrictte eut peine
a dissimuler son ¢tonnement et sa joic.

C’était une nuit de splendeur et de sérénité, une calme
nuit de mai. Des pleurs d'or tombaient des étoiles extasiées
et le vent s’était recucilli dans 'universelle priére. Ils étaient
assis 'un contre 'autre, dans la fenétre largement ouverte,
et ils ¢coutaient — ct ils centendaient, et ils regardaient
— et ils voyaient palpiter partout et en eux la bonté des
choses. Avee la nature, ils aimaient.

— « Quelle nuit, Paul! » murmura-t-elle d'une voix
tendre et profonde.

1l 1a sentit frissonner contre lui, ct, lentement, i tourna
la téte. I devinait qu’clle aurait des yeux de béatitude
infinie, de rayonnement intéricur, de chaude douceur, — ct,
sans qu’1l sut pourquot, sen coeur s’emplissait d’angoisse et
de joie.

Il ne vit pas les yeux, et son geste d’éireinte tomba : pour
la premiére fois, il vit Henrietie, leide.

Elle ¢tait laide en effet: la nature Pavait taillée grossic-
rement. C’¢tait unc face large et plate ot s’ouvraient de
petits yeux et s’écrasait un nez panvre. Dés linstant ou Paul
la connut telle, elle ne fut plus, pour lui, qu'une chaine et
qu'unc humiliation.

Il était, le lendemain, au rendez-vous quotidien, et,
comme a lordinaire, il emmena son amie diner chez lui,
mais la route Iui fut longue, Henrietie lonrde, et pénible le
martellement de son pied trop courl. 1l dut se contraindre
pour ne pas se retourner sur maintes silhoueties; la moue
expressive, apitoyée comigquement d’un ami croisé 'exaspéra.
Toutes femmes lui semblérent désivables, hors Henrviette; il
eut honte dela Bancroche.

Quelques.jours encore il atiendit a la sortie de I'atelier.
Mais sitot qu'il la voyait venir, 1l hélait un fiacre; puis il
prélexta des occupations urgenics ¢i ne se trouva plus au
rendez-vous.

Leurs soirées communes, qu’il abrégeait, lui devinrent
odicuses. De son amie, il ne voyait méme plus la scule

I+ Scptembre 1898, 17

)
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beauté. Cette chevelure abondante et claire ou jadis il aimait
i plonger ses doigts ou'a caresser sa joue, ¢t la main bien-
faisante d'Henrictle, aux doigls rugueux et piquetés, ne lui
rappelait que des besognes inférieures, du gros ouvrage. Il
ne se linl pas au détail de limperfection physique. 11
découvrit bientot en Ilenriette une femme ignorante et
vulgaire, une paysanne mal dégrossic; en sa sincére naivetd,
il vit de 'hypocrisie; il la dépouilla de tout mérite, de toute
franchise, de toute bonté : elle devint une fille habile, roude,
intrigante. 11 rejeta sur la dépression qu'améne la douleur
I'intérét et le sourire qu’il avait jadis accordés aux histoires
simples d'llenrictte, attribua sa gudrison & la force des
choses, a la loi d’oubli, ala poussée de la séve, au printemps
revenu.

Quand, lasse de se sentir délestée et fuie, devinani pro-
chains le mépris, et, peut-éire, U'insulte, elle lui dit adieu,
il la laissa partir.

De safenétre, une cigarettckauxlévres, avec soulagement
il regardait s’éloigner la Baneroche. L'inégal mariellement
des pas s’affaiblit, devint imperceptible; celle gui avait pris
sa peine, et qui, plus simple que lui, la garderait, disparut
au tournant de la rue comme du tournant de sa vie. Et Paul
sincérement, songeait, « comment ai-je pu, si longtemps,
tolérer la Bancroche? »

Neuf heures sonnaient. Il fut faire un tour de boulevards,
le coeur léger...

Jacques Crepet.

Mai 98.
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Dansnotre dernicre Chro-
nique des Deux IFrances,
nous parlions de cet oubli
du gouvernement Canadicn
de ne point protéger les
arts el les lettres — oubli d’autant plus regrettable qu'il
ote a la pensée canadienne la faculté de se développer et
qu’il arréte son ascension vers I'ldée qui est toujours la
mere de 'Art, et nous demandions s'il n'y avait pas un moyen
de remédicr & ce déplorable état de choses?

Pourquoi les hommes de lettres ne sc¢ liguent-ils pas
ensemble avec les artistes afin de forcer un peu la main
au gouvernement libéral de M. Laurier et de lui fournir
ainsi une magnifique occasion d’affirmer la largeur de ses
idées ct son désir d’encourager les penseurs et les artistes.

Si pour des considérations quelconques, nos Canadiens
hésitent & demander cette justice, eh bien! que nos vaillantes
femmes de lettres, Mesdames Dandurand ct Frangoise,
donnent I'exemple.

La voix d'une femme cst toujours plus écoutée que celle
d’un homme; et celles de Mesdames Dandurand et Frangoise
auraient d’autant plus d’autorité qu’'elles viendraient de deux
écrivains aimés et applaudis par tous leurs confréres, —
comme par le public — qui leur devraient une reconnais-
sance éternelle.

Vous Frangoise, — qui ¢tes la Séverine du Canada

Frontisyice de Raoul Barré,

la
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tache ne vous tente-t-elle pas un peu ? — et ce glorieux
devoir ne vous offre-t-il‘point de beaux atiraits ?

Le gouvernement parle de donner des prix aux littérateurs,
cl je sais qu'il est dans I'intention de ’honorable M. Laurier
d’accorder un prix annuel aux artistes, — un prix dans le
genre de celui appelé ici: le prix de Rome, ce qui est fait
dans tous les pays de progrés, — mais & quoi cela servira-
t-il, tant qu'une loi radicale n’aura pas été faite et mise
en vigueur, une Joi reconnaissant la propri¢té littéraire ct
artistique et empéchant nos journaux de plagier leurs con-
freres de France et des Etats-Unis?

Alors, nos hommes de letires et nos dessinateurs travail-
leraient avee une ardeur activée par le désit de micux faire
les uns que les autres, d’y briller davantage et de laisser,
an pays, des pages qui seraient relues et admirées encore,
par la jeunesse cui monte.

Pendant que notre gouvernement a I'admirable intention
de donner un « Prix de Paris » & nos peintres, il devrait
accorder aux hommes de lettres et aux artistes non une
faveur spéciale, mais une loi — qui existe dans tous les pays
civilisés — abolissant une criante injustice, et par le fait,
encourageant 'art dans la patrie canadiennec.

Tous ceux qui en France aiment le Canada, et lui souhai-
tent la destinée la plus belle, seraient heureux d’applaudir
la loi nouvelle que nous désirons et qui nous mettraitsur un
pied d’égalité avee tous les peuples qui s’affirment.

3
2%

M. le Juge et Madame Louis Lavergne ainsi que Mlles Ga-
brielle, Marie-Louise et M. Armand Lavergne sont partis
pour la Suisse, PAllemagne et la Belgique, apres un séjour
de plusieurs semaines a Paris.

Ils s’embarquercnt le 22 septembre pour le Canada. Ils
auront fait Ie plus magnifique voyage.

La Revue des Dewx Frances est particulicrement heu-
reuse de soubaiter une heureuse traversée & M. le juge
Lavergne et & son aimable famille.

. &
* ¥
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I’honorable M. C. Fitzpatrick, ministre-solliciteur-géné-
ral, est reparti pour le Canada.

Un jour qu’il avait cu Pamabilité d’inviter & diner notre
dirceteur, M. Achille Steens, il lui parla de la France et de
Paris en particulier, en des termes pleins d’admiration pour
Ie grand peuple qui tendit la main jadis a la brave nation
Irlandaise dont descend le tres distingué ministre.

M. Fitzpatrick n’est pas demeuré ¢n France assez long-
temps pour ¢n voir toutes les beautés, mais espérons qu'il
aura gard¢ bon souvenir de ce qu’il a vu, de Fontainebleau
surtout qui reste comme un ex-voto de 'ancienne splendeur
royale.

A bientot, M. Fistzpatrick?

i
& %

Le docteur J. A. Charest, qui a suivi pendant quelques
mois les cours des hopitaux de Paris, est retourné & Mon-
tréal par le SS. Scotsiman, le 25 aout dernier.

Bon suceés au D' Charest.

*
% %

Les docteurs J. H. Chalifoux et Eugene Saint-Jacques

voyagent actuellement ¢n Suisse et en Allemagne, avee
M. Victor Beaudry.

¥
L

M. J. A. Bernard, avocat de Montréal, est toujours i
Paris qu’il visite avec beaucoup de plaisiv. 11 ne laissera la
Ville-Lumié¢re. qu'au commencement de septembre. Lt, en
retournant au Canada, il passera par la Suisse, I'Espagne
et I'Italic.
: B
#* R

Canadiens et Américains inscrits, durant le mois d'aout,
a la Revue des Deur: Frances -

Honorable Chas. Fitzpatrick, ministre-solliciteur-géncéral
du Canada, Ottawa; Hotel Chatham. .

Mlle Fitzpatrick, Québec; Hotel Chatham.

Mlle Connolly, Québec; Hotel Chatham.
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M. A. S. Robertson, Chicago; Grand Hotel.

Mme A. S. Robertson;, Chicago ; Grand Hotel.

Mlle Clara Robertson, Chicago; Grand Ilétel.

M. HI. E. Seriver, Toronto ; Hotel Moderne.

M. A. Sampson, Boston ; Hotel Moderne.

M. J. B. Costin, Montréal : 2, rue Péronnet.

M. C. Thiron, Montréal ; 7, rue Casimir-Delavigne.
M. H. G. Mills, Ottawa ; Hotel Continental.

L’importance qu'il y a, a fonder au plus tot une ligne
directe entre la France ct le Canada, se trouve démontrée
une fois de plus parles lignes suivantes que vient d’adresser
a la Politique Coloniale, son correspondant canadien :

« Pour la premicre fois probablement depuis bien des
années un chargement de blé canadien, comprenant
99.874 minots, soit 35.168 hectolitres, a éié expédié de
Montréal pour la France (Saint-Nazaire). Cet événement
mérite d’¢tre noté dans les anhales de la Chambre de Com-
merce {rancaise de Montréal. I’expéditeur est M. Alexander
McFee, le négociant en grains bien connu de Montréal, mais
ce n'est pas lui qui a fait la vente en France, c’est une
maison de New-York, ct le chargement est consigné a
l'ordre de la maison de New-York. On n’apu en conséquence
donner ici le nom du consignataire réel. C’est ¢galementla
maison de New-York qui a nolisé le vapeur et le fret reste
par conséquent secret.

Le blé est dublé roux d'hiver canadien (N°2 Ontario red
winter). Le vapeur qui’a chargé, le « Broomhaugh » capi-
taine Boyce, de Newcastle on Tyne, jaugeant 1280 tonneaux.

La saison actuclle était certainement propice pour. une
cxpédition de ce genre, par suite du déficit de la récolte en
France et de lasuspension des dreitls. Mais il est permis de
croire que I'exportation du blé canadien en France peut
¢tre continuée d’une maniére suivie, servie par unc ligne
réguli¢re de stcamers.

Le Manitoba produit un bl¢ dur d’excellente qualité, dont
on exporte bon an, mal an, 10,000,000 de minots, soit en
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chiffres ronds, 3,600,000 hectolitres. D'un autre coté, la
vermicellerie frangaise importe chaque année des quantités
considérables de blés durs de Russie. Que faudrait-il pour
que la vermicellerie frangaise importat des blés durs cana-
diens du Manitoba? Deux hommes entreprenants, l'un en
France, I'autre au Canada, ct la possibilité de faire des
expéditions moindres (ue des chargements complets, ¢’est-a-
dire une ligne régulicre devapeurs allant du Canada dirce-
tement en France, pour éviter la surtaxe d’entrepot.

Il y a ainsi un certain nombre d’articles qui n’attendent
que la création d'une ligue dirccte pour trouver un débouché
en France et qui assureraient & cette ligne, bien admi-
nistrée aux deux extrémités, un complet chargement de
retour pour 18 ou méme 24 voyages par année. Les ven-
deurs, les acheteurs, la marchandise, tout est prét ou peut
étre prét & quelques semaines d'avis, il ne manque que
P'organe; ¢’est ce que 'on ne parait pas voir en France. »

On sait déja que lg gouvernement Canadien a voté une
forte subvention annuclle pour une ligne devant porter le
pavillon frangais, el onatiend toujours; souhaitons d'abord
quil y ait des armateurs pour entreprendre cetle ligne et
ensuite que le gouvernement frangais soit au moins aussi
généreux que le petit peuple qui se svuvient toujours de la
France qu'il aime parce qu’elle reste sa mére-patric.

Qui prendra la parole? Et quels sont les industriels fran-
¢ais qui veulent, en faisant une bonne affaire, rapprocher
davantage le Canada de la France?

Un débouszhé nouveau et immense s'offre dans de belles
conditions aux industriels et commercants francais. In
profiteront-ils? et quand?

.

* #

« Est-il vrai que voirc gouvernement va sc faire repré-
senter par un Canadien-Anglais & notre Exposition de
1900, & Paris? » me demandait, il ¥ a quelques jours, un
maitre écrivain d’ici.

— Je n'y puis croire encore, répondis-je.

Comment, en cflet, serait-il possible que I'on envoie &
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Paris, pour y représenter unc ancienne colonie frangaise,
un ministre anglais dont Lexpérience peut étre trés grande
et les qualités brillantes, mais qui, par son origine, serait
mal vu en France ?

Scrait-ce, d’ailleurs, pour nous faire sentir que nous
sommes sous la domination anglaise et que nous n’avons
point d’hommes capables de nous représenter ici?

Si le Canada veut, comme tous les peuples qui montent,
venir montrer ses produits & I'Exposition de Paris qui sera
le rendez-vous du monde, il faut qu'il le fasse dans de belles
ct heureuses conditions. La sympathie francaise nous est
absolument nécessaire, et I'appui de la presse parisienne
sera notre plus hel appoint.

Or, que peut-on espérer dans le cas o nous serions
représentés par un homme dont la race est traditionnel-
lement antipathique 4 la France?
~ Ou nous scrons critiqués, ou on daignera nous accorder

le bénéfice du silence, ce qui serait également préjudiciable
au pays.

Pourquoi ne pas choisir un Canadien-Francais pouvant
étre sympathique & tous et qui serait accueilli en France
par les plus belles démonstrations d’amitié et de fraternité.

N’avouns-nous point M. Emery Robidoux, notre ministre
de Québec, si letiré, si aimable ct surtout si Francais? It
M. Israél Tarte, I'énergique ministre, & 'habileté extréme et
au talent admirable, ferait, aussi, un excellentreprésentant du
Canada comme M. Robidoux. — J’en sais bien un troisiéme
connaissant parfaitement Pariset qui a passé d’assez longues
années dans 'Ouest canadien pour y étudier toutes les res-
sources du Canada, qu'il ferait connaitre ici. Mais sa modestie
est telle que je n’osec mentionner son nom.

En tous cas, nous prions instamment le gouvernement
d’Ottawa de revenir sur une décision qui ne peut étre
définitive, cspérons-le, dans I'intérét supérieur et moral de
notre beau pays.
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Les rapports annuels du gouvernement témoignent de la
sollicitude qu’on a pour I'’Angleterre, I'Ecosse et I'Irlande,
en [aisant venir, de ces pays, lous les pauvres diables qui y
crévent de faim. Cela a peut-6tre un bon coté. Mais pour-
(uoi n¢ donne-t-on pas la moitié sculement de ces somunes
pour faire aller au Canada des Francais ct des Belges?

M. Bodard, I'agent du gouvernement Canadien, fail cer-
tainement tout ce qu’il peul — et nous savons tous avec quel
courage et avec quelle énergie il travaille, — cependant il ne
dispose pas de sommes et de moyens suffisants pour lutter
contre les flots envahissants de 'immigration anglo-saxonne.

Voici d'ailleurs de trés justes remarques faites, il y a
quelque temps, déja, par I'Ouest Canadien, I’'Edmonton :

... « Nous ne sommes pas opposés i l'immigration euro-
péenne, ni & Pentrée des Galiciens dans le pays. 11y a au
Nord-Oucst place pour tout le monde, mais nous n’approu-
vons pas le Département d'Immigration de confiner secs
opérations, son travail, dans quelques rares pays a l'exclu-
sion de tous les autres. Combicen compte-on d’agents sala-
riés du gouvernement, en Angleterre, en Ecosse, en Irlande?
Combien en comple-on en Galicie ? et combien en compte-on
aussi en France et en Belgique? La comparaison lendrait &
prouver que ceux (ui dirigent I'immigration ne tiennent
absolument pas a augmenter ici la population de langue
francaise. Nous croyons avoir raison de demander au gou-
vernement d’encourager plus fortement immigration fran-
¢aise et belge dans ce pays. Nous demandons aussi que
I'argent voié¢ pour des fins d'immigration soit mieux distri-
bué et que nos nationaux dans le pays, qui paient des taxes
comme tous les autres citoyens, ne voient pas leur argent
employvé uniquement a amener ici des ¢migrants qui leur
sont antipathiques & cause de lcur tradition de langage, de
nationalité et de religion... »

A cela, nous pourrions ajouter qu'il est élrange qu'aucun
montant ne soit voté pour le rapatriement des Canadiens
pauvres qui crévent de faim & DP'étranger, faute d’argent
pour rentrer daus Jeur patrie.

Tant de tristes excmples nous en ont été offerts & Paris



266 LA REVUE DES DEUX FRANCES

méme, que nous reviendrons sur ce sujet dans le prochain
numéro de la Revue des Peua: Frances ct que nous citerons
des faits que nous avons vus.

I y a certains détails qui ne manqueront pas d’inté-
resser nos patriotes. -

Rodolphe Brunet.

LA CIGARETTE

La fumée cn mince colonnc
Monte vers le plafond jauni,
Puis s'éparpilic, tourbillonne,
£t se dissipe : c'est fini.

C'est fini. Les vagues spirales,

Les méandres capricicux

Sc sont transformés spus mes yenx
En nuages ligers ct pidles.

Du foid dc cc papier rowlé
Oit le tadbac dormait, incrtce,
Un songe blen s'cst cnvolé :
Cc mystére me déconcerte,

La pelite dme se dissont,
Je La vois mourir sans comprendre

Pourquee cc n'est qu'un pew de cendre
Qui demcure ici bas de tont.

Mérys.

—DBE<—



Le derpier des Gomtes- Sattages"

(Suite)

Mais tout cela n’empéchait pas Roterick de vester fier,
comme s'il eit commandé deux mille reiters, ct, lorsqu’il
chevauchait sa vieille bique, I'épée sur la cuisse, de regar-
der Vittikab du haut de sa grandeur d’un air superbe. Il
vivait misérablement, ¢’est vrai, avee sa fille Vulfhild et son
vicil écuyer Péters ; les redevances d'un pauvre village et la
chasse dans les bruyeres suffisaient & peine aux besoins de
sa famille; mais autant le sang des Comtes-sauvages était
aigri, brulé, vicié, autant celui des Roterick était riche,
noble el florissant; dans touteI’Allemagne, on disait: « /2o~
terick, beaw sang! Burckar, sang de loup! » Vittikab le
savait bien ; il réfléchissait depuis longtemps sur ce cha-
pitre, et avait pris la résolution, — pour avoir des enfants &
face humaine, — de se marier avec Vulfhild, et d’accorder
au vieux baron toutes les satisfactions et dédommagements
qu'il pourrait exiger.

11 ne dit rien provisoirement de ces choses, et partit le
lendemain de bonne heure avec Honeck pour Birkenstein.
Roterick, en casaque de cuir roux, grand, maigre, sec, I'ceil
gris, la téte blanche comme neige, mais encore droit et
ferme malgré son grand 4ge, Roterick était justement sur
la porte du vieux burg, dont I'arc se découpait sur le ciel,
Vautre coté des murailles étant tombé; il regardait ficre-

(1) Voir La Revue des Deuw Franees d’Aout dernier.
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ment ses bruyéres, lorsque le Burckar el son veneur paru-
rent. D’abord son indignation ne connut pas de frein. Il
leur intima I'ordre de nc pas approcher, et le vieux Péters
accourut avec une longue hallebarde ; mais, Vittikab s’étant
présenté comme voulant réparer les injustices de ses ancé-
tres, et former avee les Roterick une alliance indissoluble,
le vieux noble, étonné d'un langage si nouveau, leur permit
de mettre pied 4 térre dans la cour.

Puis Vittikab et lui entrérent dans la salle d’armes, seule
piece encoreintacte du Birkenstein, ets’entretinrent pendant’
deux longucs heures.

Dieu sait ¢ce que le Comle-sauvage promit au vieillard. 11
lui promit sans doute tout ce qu’il aurait exigé, s'il eut été
fort et capable de réclamer ses droits les armes a la main :
la reconstruction de son chateau, la restitution de ses do-
maines, de ses é011rie§, de sa meute. Cela devait dtre, car
a I'issue de cette conférence, ils étaient réconciliés. Vittikab,
accompagné du baron, alla voir Vulfhild, qui vivait dans une
tour moussue & faire des tapisséries, en société de deux
vieilles. Malgré Pair sinistre du Burckar, malgré sa tignasse
moitié rousse et moitié grise, la fille de Roterick consentit
a devenir chatelaine du Veierschloss, et permit au Comte-
sauvage de baiser ses longues mains blanches.

Ce qu'il y a de sur, c’est qu’en revenant de la, Vittikab,
qui galopait & toute bride prés de son veneur, semblait ra-
jeuni de vingt ans; ses joues pales avaient repris des cou-
leurs, il riait tout haut, et s’écriait d’une voix d’aigle en se
retournant:

« Zaphéri, ¢a va bien. Nous aurons des enfants, cette
fois... de vrais enfants... Nous les dresserons a la chasse,
hé! hé! hé! Ce seront de solides Burckar; ils auront les
bras longs et poilus, mais cc seront des hommes !

— Je vous crois, monseigneur, répondait 'autre, sans
rien comprendre & ces paroles. Tout ce que monseigneur
veut, il le peut; personne ne saurait dire le contraire.

— Oui, faisait Vittikab, la vieille race des Burckar n’est
pas morte. Les Géroldsek et les Dagsbourg ne mettront pas
les nains dans lor de Virimar jusqu’aux coudes, ils ne
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chasseront pas notre gibicr, ils ne monteront pas nos che-
vaux! »

Bt, se dressant sur ses étriers a plein vol, les deux bras
en l'air et sa Jongue [igure jaune animée d’enthousiasme, il
jetait des cris de triomphe qui retentissaicnt dans tous les
bois d’alentour.

Honeck ne I'avait vu qu'une fois si joyeux: c’est a I'as-
saut de Landau, quand il grimpait aux murs et se dressait
dessus en abattant les lances A coups de hache comme
Uherhe des champs. 11 était terrible & voir dans sa joie.

Mais lorsqu'ils approchérent du Veierschloss, le Burckar
devint plus grave, sans cesser d’étre content ; il emboucha
sa trompe pour avertir les reiters d’abaisser le pont-levis.
Et, le pont étant abaissé, tous deux entrérent au pas.

Dans la cour se trouvaient le capitaine Jacobus, le lieute-
nant Kraft et bon nombre de trabans, Vittikab, avant de
mettre pied & terre, dit & tout ce monde d’une voix nette et
bréve: '

« Je vous fais savoir que moi, Vittikab, Comte-sauvage
ct seigneur du Veierschloss, et la noble demoiselle Velfhild
de Roterick, nous sommes fiancés a partir d’aujourd’hui, et
que le mariage aura lieu dans trois semaines. Je veux que
tout le monde soit content, comme un jour de victoire au
partage du butin. Le vin ne vous manquera pas. Celui qui
ne serait pas content, mérilerait d’¢tre pendu, ct celui qui
se permettrait de redire quelque chose a tout cela, c’est a
moi qu'il aurait affaire. Réjouissez-vous donc, je le veux! »

Il lanca sur tout cc monde stupéfait un regard étincelant,
puis il grimpa P'escalicr de ses galeries au milieu des cris
de : « Vive le Comte-sauvage! vive Vulihild ! » ce qui se
fait toujours depuis les siecles des siecles, pour flagorner
ccux qui sont les maitres.

Ici le pére Frantz fit une nouvelle pause ; il vida les cen-
dres de sa pipe, et la mit refroidir au bord de la fenétre.

Puis, au bout de quelques secondes, me regardani avec
douceur:
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Je suis sur que vous n’avez jamais fait répandre une larme
A qui que ce solt. Je puis ‘en dire aulanl pour mon propre
comple, quoique mes cheveux soient blancs et que mon
heure soil proche. Voila pourquoi nous sommes la tran-
quilles et calmes au milien de la nuit; voila pourquoi rien
ne nous trouble; nous avons mis notre confiance en Dieu.
L’esprit des téncbres a beau roder autour de nous, il ne peut
entrer dans notre coeur, il ne peut nous inspirer des pensées
mauvaises, nous voyons les choses simplement, clairement,
telles que le Seigneur les a faites dans sa sagesse, et rien
ne nous cffraye. St Ia mort en ce moment ouvrait cetie porte
et me disait: « I'rantz Honeck, il est temps ! » je la regar-
derais en face et je me I¢verais: « Laisse-moi seulement une
seconde, lui dirais-je, pour embrasser ma petite fille, et puis
je te suivrai avec confiance. » Oui, quoique la morl soit
quelque chose de terrible, et qu’elle n’arrive qu’aw milieu
des transes les plus cruelles, Jespere pouvoir parler de la
sorte & ma derni¢re heure. Et jose dire que ¢’est la récom-
pense de ma vie. |

Mais il n’en est pas de méme pour tout le monde. Sil'es-
prit des ténébres ne peut rien sur 'honndle homme, il peut
tout sur le cacur des gucux. C’est une maison ouverte pour
lui tout au large, portes, fenétres ct lucarnes; il y entre,
il en sort, il s’y assoil, il s’y couche, il s’y promene, il y
réve, il y dort: c’est son auberge, son lieu de plaisance et
sa demeure. Aussi, quand un gueux vous regarde, vous
voyez derriére ces deux vitres noires, I'étre hideux qui va
ei vient, qui s’arréle, qui vous observe et vous ¢pie, pour
chercher Ie moyen de vous nuire et de vous perdre ; qui rit
ou s’indigne, selon qu'il espére vous tromper, ou qu’il se
sent découvert. La figure des grands scélérats est comme le
miroir du monsire abominable. Le pire de tout cela, c'est
qu'unc fois bien ¢tabli dans la baraque, Vesprit du mal n'est
jamais content ; le maitre de la maison a beau se débattre,
il a beau crier grace et dire : « Je ne veux pas! » du moment
qu'il s’est laissé lier au pied du lit comme un lache, il faut
qu'il obéisse.

Or, tel était justement le cas de Vittikah. Aprés avoir
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commis contre le genre humain lous les altenlats qu’un
homme peut commetire, il en restait un, le plus grand de
tous, devant lequel il reculait depuis longlemps; mais,
comme il arrive toujours en pareille circonstance, le diable
devait finir par prendre le dessus.

Ge jour-la, des le retour du Comte-sauvage, le Veiers-
chloss jusqu’a minuit retentit de hurlements, de chansons i
boire, de cliquetis de gobelets comme une véritable taverne.
Six grandes tonnes avaient ¢l¢ défoncdes au milieu de la
cour; chacun allait y puiser a pleine cruche et se remplis-
sait de vin, la bouche béante comme un entonnoir,

On mne vit bientot plus dans lous les coins, le long des
rampes, sur les marches des escaliers, dans les vicilles ga-
leries, derricre les balustrades, partout, que des reiters,
des trabans, des vencurs el des piqueurs étendus comme
des sacs a droite el & gauche, les jambes éeartées, la face
pourpre, la lévre pendante, un morzeau de cruche au poing,
ivres-morts : ¢’esl ainsi qu'on célébrait les liangailles de
Vittikab d'une manicre digne de lui.

Si Bockel avait su cela, le terrible bossu n’aurait eu que
la peine d’accourir, de faire casser les chaines du pont-levis
d coups de hache et de couper ka gorge & lous ces ivrognes.
Pas un scul n’aurait cu la force de se lever et de prendre
une pique, non! pas méme le licutenant Kraft, le plus sobre
de tous, ou l¢ capitaine Jacobus, qui buvait siy pinies de
Markobriiner sans sc griser, el Zaphéri Ioneck moins que
tous les aulres, car il avait dépassé de beaucoup sa mesure,
qui pourtant était bien raisonnable. Malheureusement
Bockel ne fut prévenu que plus tard, quatre ou cing jours
aprés.

Or, tandis que ces choses se passaient aux dtages infé-
rieurs du Veierschloss, Go#iz, le gardien de Hasoum, de-
venu trés vieux et recoquillé dans sa tour des Martres,
comme un escargot dans sa coquille, s¢ demandait: « Que
se passe-1-11 donc au chateau? Quelle joie extraordinaire
éprouvent donc nos gens? Avons-nous gagné quelque ba-
taille ct fait un gros butin ? » Bt le vicillard ¢coutait, révait
et ne savait que penser. Depuis vingt ans il avait appris &
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connaitre tous les bruits de la forteresse, du sommet des
tours jusqu’au fond des éaves; il connaissait chaque son de
trompe, soit pour le réveil, soit pour le repas ou pour la
retraite : ¢’élait son horloge. C’est ainsi qu'il mesurait le
temps. Il distinguait les pas de la sentinelle sur I'avancée,
le passage des gens dans les cours, sur les galeries ov le
long des escaliers ; il connaissait, par la finesse extréme de
son ouie, chaque famille de corncilles ou de hiboux sous la
saillie des corniches, I'endroit qu'clles préféraient a leur dé-
part du matin, les trous ou elles nichaient et le nombre de
leurs petits. Et cetie finesse de ouic augmentait d’autant
plus que depuis quaire ou cing ans sa vue baissait, et qu’il
n’avait plus la ressource, comme autrefois, de se promener
derriere les créneaux a la nuit et de distinguer au loin, bien
loin dans les montagnes, les gorges, les vallons, les cimes,
les bouquets d’arbres qu'il avait vus de prés dans des temps
plus heureux, les sentiers qu’il avait parcourus, les sources
ou il avait étanché sa soif.

Godtz alors élait tout chauvé, a peine lui restait-il deux
flocons de cheveux, blancs comme neige, antour de scs
orecilles ; ses traits s’étaient ratatinés, I'éclat de la grande
lumiére Pavait forcé de cligner des yeux, et maintenant ses
paupicres étaient toujours & demi fermées. Ses mains, au-
irelois muscuieuses, étaient faibles et sillonnées de grosses
veines bleudtres; ses genoux tremblaient ; il parlait lente-
ment, n'ayant que cing ou six paroles a échanger par jour
avec Hatvine, et de loin en loin ¢uelques-unes avec Vittikab,
lorsque le Comte-sauvage montait sur la plate-forme.

Mais il s'était attaché de plus en plus au monstre Hasoum;
il "aimait comme son propre enfant, il Ie trouvaii presque
heau, et chaque soir il grimpait an dernier étage de la tour,
pour le contempler dans son sommeil. « Pauvre étre, pen-
sait-il, descendant de tant d'illustres clhefs et d’une race fa-
meuse, ton pére a honte de toi ; mais je t'aime, car tu n’es
pas méchant!... Tu es fort, et si l'esprit te manque, cela
vient peut-élre de ce que le vieux Goitiz n’en a pas beau-
coup, et n'a pu t'en donner. Tu ne parles pas, ¢’est vrai... ta
langue est morte, mais les yeux parlent, et ils me disent
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Georges PELLERIN

Les rédacteurs et les lecteurs d'une Revue doivent former
une méme famille puisqu'ils collaborent au succés de la
méme cuvre et que les idées des uns trouvent un écho dans
le ceeur des autres et que souvent les sentiments de ceux-ci
ne sont que les idées de ceux-la. Ce m’est donc un devoir
d'amitié de présenter aux lecteurs qui, depuis la fondationde
cette Revue. m'encouragent de leur estime, 'homme que jai
choisi pour me seconder dans cette tache, & la direction des
services administratifs.

Georges Pellerin s’est fait lui-méme.  Jamais peut-étre
Iexpression « fils de ses euvres » ne fur plus méritée. 1l n'y
apas de démérite t un homme de s’avouer né sans sou ni
mailic, et il w’yva pas de discrédit & craindre pour lui que
de raconter ittous ce que cet homme est devenu. Celui-ci est
un hardi, qui aime le danger non pour la parade de la foule,
mais pour sa propre sdusfncuou It a fait les plus p(_ll“(lll's(.\
ascensions, acronaute distingud, il s'est avenwuré le plus
haut et le plus loin.

Mais cest surtout & sa droiture que Georges Pellerin doit
sa sitwation actuelle. Sa parvole vaut Féeritie plus Iégalisé du
monde, il 0’y a jamais filli dat-clle lui coliter sa fortune.
Son honnéteté est proverbiale parmi ses amis. On v a con-
fiance comme en sol-méme. Les plus viches Tui ont contié leur
fortune sans s inquicter dautre chose que deson bon renom,
1T est st nawrcllement loval quon lit dans sa conscience
comme en un livre.

Dans cette vie, olt les plus grandes joies s’écounlent éphé-
meres. il estun scul bonheur duvable. celui de renconwrer
sur sa route un sincére ami. Oreste et Pvlade, ces deux
touchantes figures de'a Grece antique. sont demeurds légen-
daires. Clest gue la véritable amitic ext plusrare gue le véri-
table amour.

A. S.

.
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que tu m’aimes! Ah!je Uaime bien aussi, mais je me fais
vieux, et quand Goétz ne sera plus I, que deviendras-tu,
pauvre cher ¢nfant de mes maitres? Que deviendras-tu?
Que fera-t-on de toi ! »

Ce pauvre vieux s’attendrissait, une larme coulait sur sa
joue; il redescendait Ie coeur navré; et Ini, qui jadis ne va-
lait guére micux que les Burckar, lut qui plus d'unc fois
avail tremp¢é ses mains dans le sang a Tréves, a Lutzelstein,
& Landau, el qui n’avail jamais songé peut-élre i Dieu, dans
le temps de sa foree, il priait alors, appelani la héuddiction
du ciel sur Hasoum.

Donc, ce soir-la, Godts se disait: « Pourquoi chantent-
ils? Quelque chose d’étrange se passe, et Halvine, ce ma-
tin, en mapportant & déjeuner, ne m'a rien dit. » Elle n'a-
vait rien pu lui dire le matin, parce que Vittikab et Honeck
n'élaient pas encore de retour; mais cetle circonstance I'in-
quictait.

Cependant la nuit était venue : tous les bhruits du Veicers-
chloss expiraient un & un: le silence grandissait partoul
dans Tair, sur la plate-forme et dans les cours, Quelques
Inaises brillaient encore sous ia cendre, au fond de la petite
cheminée en ogive, ¢t Gotlz, assis pros de 14, le dos au
mur, sa large téte chauve inclinée, les paupicres closes,
s'assoupissait.

Eunfin, vers onze heures, le son de la trompe du Wachi-
meister passa sur le lac comme un soupir, les échos du
Howald s'éveillerent une seconde pour vépondre, ¢t ivui se
tut. Goittz allait se lever, pour tacher de prendre un peu de
repos, lorsque tout a coup en allumant sa torche, il préta
Poreille : au loin s’entendait un hruit presque imperceptible.
« Cest WVittikah, murmura e vieilllard ; i1 arvive! » En
effei, quelques instants apres, des pas gravirent escalier
du haui, et traverserent rapidement la plate-forme. La porte
s’ouvrit, ¢'élait le comie, le hee de son casque retonrns sur
la nuque, les épaules voutdes sous s casaque de cuir roux,
et le poignard snspendu par deux chaineties en triaugle sur
la cuisse.

« Ot est Hasoum ? demanda-t-11 d’abord.

17 Seplembre 1893, 15.
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— 1l dort, monseigneur, répondit Goétz en indiquant le
plancher au-dessus.

— C'est bon..»

it Vittikab, se retournant, jeta un regard lout autour de
Ia terrasse, ce qu’il n’avait jamais fait, puisil entra, lira le
verrou eb, monirant le banc pres de la table de chéne: .

« Assieds-tot 1d », (it-il au vieillard d'un ton rude.

Goilz obéil Lout saisi; car, pour la premiere fois depuis
vingt ans, Vittikab n’élail pas ivre ; il était calme, froid ct
sombre.

Quec se passa-L-il alors entrele vieux chasseur et le Comte-
sauvage? quelles paroles furent échangcées entre cux, quels
ordres donnés, quelles promesses faites? Dieu le sait! mais
ce dut ¢lre grave, car une heure environ apres, ils ressor-
tirent cusemble sur la“plate-forme, le Burckar pale comme
la mort, le nez recourbé sur les levres, le menton serré ;
Gottz, la téte nue, ses deux toulles de cheveux hérissées,
les yeux gonflés de larmes. Ils traversérent ainsi les larges
dalles de la terrasse. La lune brillait dans les profondeurs
du ciel bleuatre, découpant les lourdes sculplures de la ba-
lustrade sur I'abime. A Tangle du grand escalier, au-des-
sus de la cour ténébreuse, Vittikab, un pied sur la marche
inférieure, la main sur le manche de son poignard, sc re-
tourna et dit d’un ton brel et sourd :

« Tu m'as euxtendu?

— Vous sercz obéi, monseigneur », répondit le vieillard
du méme aceenl mysiéricux.

Lc Comie-sauvage alors descendit, ¢t Godtz, appuyé sur
le coin de la haute balustrade, le regarda quelques secondes
d’un il terne; puis, quand il cut disparu, levant les deux
mains au-dessus de son erane chauve, d’un geste de déses-
poir inexprimable, il rentra dans Ja tour en gémissant tout
has, ¢l poussant de pelits cris plaintifs, qu'il s’ellor¢ail en
vain d’é¢touffer pour ne pas éveiller Hisoum; mais il ne
pouvait les retenir, et tremblaii comme une feuille des pieds
a la tete. Heureusement le pauvre étre quiil gardait avait le
sommeil profoud : tout Ie jour il s¢ donnait du mouvement,
grimpant de poutre en poutre jusquau toit d'ardoises de la
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tour des Martres, haute de cent vingl pieds, et regardant
par les étroites meurtricres la plaine ct la montagne, le lac,
les vallées verdoyantes ct les bois. C'était 1a toute sa
vie. Il dormait hien : Goitz put sangloter et gémir A son
aise.

Vous pensez bien qu’au milicu des grands préparatils
qui se faisaient alors pour les noces de Vittikab, personne
ne s’inquiéta de Goitz, et que tout cela se passa complete-
ment sous silence. Mais celui qui voit tout, avait assisté a
la conférence du Comle-sauvage et du vieux chasscur ; il
commencait a ze lasser de toules ces choses ; lieure était
proche!

Des le lendemain Vittikab fit partir une trentaine de rei-
ters dans toutes les directions du Hundsriick : les uns pour
réunir a la hate les ouvriers charpentiers, menuisiers, for-
gerons de cinquanle villages ; les autres pour convoquer les
marchands d'¢lofles, les cuisiniers et patissiers célehres de
tous les pays, jusqu’a Strashourg, Spire et Mayence ; d’au-
tres portant les invilations aux margraves, landgraves, hur-
graves, comies ¢t barons des lignes du Rhin, de la Meuse
et de la Moselle.

Le fameux architecie Jérome de Spire arriva deux jours
aprés; il entreprit d’élever d'immenses arcades au-dessus
de la grande cour, qui devail servir de salle a cette fete de
Balthazar, ct dés lors les voutes du Veicerschloss, ses corri-
dors cl ses galeries, au licu du son des trompes, du hennis-
sement des chevaux, des aboiements de la meute et du fré-
missement des armes, n’entendirent plus que le bruit cadencé
de la scie, de la hache ¢t du marteau.

Les loréls d’alentour, remplies de bucherons, retentirent
jowr et nuit du cragquement des grands sapins et des chenes
tombant Ies uns sur les aulres, et du grincement des chariols
altelés de trois paires de beeufs, o presque éerasés sous le
poids de ces masses énormes.

Alors on vit des échalaudages sans nomlnc se dresser
aulour des remparts, le tri :mgle des chevres se découper
dans le ciel & la cime des tours, avee leurs cibles ¢t leurs
poulies, ¢levant les poutres sur les plates-formes ; et des
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fourmili¢res d’ouvriers se cramponnant aux leviers, tournant
les crics, équarrissant les trones et taillant des mortaises.

Le vieil architecte Jérome, debout au picd de Pescalier,
avec sa longue barbe jaune en pointe, sa iéle chauve, sa
robe de velours noir a larges manches, ses regles, ses
équerres el ses compas, tragaib du matin au soir des lignés
rouges ¢t nojres sur un parcliemin ; les reiters, autour de
lui, regardaient par-dessus son épaule sans rien y compren-
dre ; et les maitres ouvriers, a la file, venaienl recevoir ses
ordres et les porter dans tous les coins du batiment.

Les assises furent hientot élablies, et les arcades ne tar-
derent point & s’arrondir sous le ciel.

Mais, au milien de cette grande activilé, homme le plus
oceupé peut-ctre était Zaphéri Honeek ; car si les Comles-
sauvages voulaienl se montrer somptucux en constructions,
décorations et festins, ils sc faisaient bien plus gloire encore
de leurs grandes chasses, étant les plus fameux chasseurs de
la vicille Allemagne.

Or, maitie Hon(-cl\, commc prcmler veneur du Burckar,
élait chargé de celte partic de la [ele. Le comte avait mis
sa disposition les écuries et toule la meule. Mais pour em-
ployer tout cela d'une manié¢re grandiose ct digne de la so-
lennité présenle, ce n’élait pas une petite affaire; il fallait
les talents naturels et Pexpérience consommée d'un homme
tel que Zaphéri, connaissant le pays & fond, 'urt d'organi-
ser des cavalcades, d'établir les relais, de harder les chiens
el de déterver le gibier.

(4 Swuivre).

Erckmann.




LES THEATRES

On a joué, ces jours-ci, A I'Opéra, Don J.an, avee
MM. Renaud, don Juan; Fournets, Leporello ; Bartet,
Mazetto ; Chambon, le commandeur; Beyle, don Ottevio ;
Mmes Lafargue, dona .\nna; Darcey, dona Elvire; Lucy
Bertet, Zerline.

Iit Ies applaudissements n’ont pas manqud.

A la Comédie-Francaise, les Demorselles de Saint-Cyr,
reparaissent sur 'aflfiche avec Mme Leconie pour la pre-
micre fois dans le role de Charlotte, et M. Georges Berr
pour la premidre fois également dans celui d’Hercule Du-
bouloy.

On a commencé a ce théatre la plantation des décors de
Louis XU, ce qui semble indiquer que la date de ia reprise
du drame en vers de Casimir Delavigne n'est plus cloignée.

Tous les jours on répele d’affilée les cing actes de cet
ouvrage.

*.!i::.*

Les effets de la chaleur. La Comédie-Frangaise a
4.000 francs de frais quotidiens. Elle doit, de par la loi qui
la régit. jouer lous les jours.

Or, la température que nous traversons la condammne a
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encaisser, avee la Mégére apprivoisée,le 16 aout,.341. francs,
et avec les Folies amourcuses et Horace, le 17 oo,
559 francs.

Calculez cc que perd chaque jour la Comédie 1'été. Et
¢’est pourquoi, 'hiver, la moyenne nécessaire pour que le-
partage de fin d’année soit possible est de 6.000 francs.

Les auteurs joués en hiver doivent payer pour I'éLé. Rare-
ment, du reste, la chaleur a sévi comme cetic annde ct

— comme du-zut M. Sarcey — le piquant, c’est qu'il fait

plus frais dans un théatre que dehors.

— QOui, disait un sociétaire, il y fait frais, mais on n'y
fait pas ses frais.

Mais c’est la gloire de la Comdédie de rester ouverte
comme un musce.

izm-zél
Le théatre des Variétés (saison lyrique) vient encore de
rapporter un magnifique sucées avee le LTrouvere.

‘.;:.'EE

La chapelle de Mme Patti.

Mgr Mostyn s'est rendu la semaine dernitre au magni-
hquo chateau de Craig-y-Nos, que Mme Patti s’est fait
construire dans la partie la plus pittoresque du pays de
Galles, ety a consacré une chapelle.

Un prétre catholique résidera désormais au chatesu en
qualité d’aumonier.

&
X ¥

Voici la distribution, au théatre de la République, de la
LFille auxv Ecus :

MM. Garat-Derval, Frantz de Montferrier ; Francisque,
Frangois Bénard ; Guiraud, Jean Humelin ; Scipion, Humelin
peére; Bacquié, docteur Morelli; H. Legrand, Xavier de
Saint-Ferréol : Dubuard, Un domestique; Primard, Un
gargon d’hotel. Mmes Riquet-Lemonnier, Madeleine Bénard ;
Villars, Marie Bénard ; Lévi-Leclerc, Diane d’Arlers ; Riom,

e —
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Comtesse de Montfeerier ; Petite Lietol, Jacques; Pelite
Charlotle, Jeanne.

*

Ou répéte en ce moment, & Marigny, une jolie panto-
mime pour laquelle le grand artiste qu’est le mime Séverin
a ¢té spécialement engagé.

Titre: La Cigale ¢t la Fourmi, de M. Edmond Char,
pour le livret, et André Colomb, pour la musique.

Ainsi Marigny ne recule devant aucun eifort pour conser-
ver la vogue dont il jouil cetie saison.

Bullier. — Par ces chaudes soirées d'été. ot chacun est
avide de fraicheur, le « Jardin Bullier », avee ses fites des
jeudis et ses soirées des samedis et dimanches, est I'éta-
blissement préféré pour quiconque désire passer joveuse-
ment la soirée.

Fantasio.

*n -
ae e
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 SPECTACLES

Opéra, — 8 he wo. — Don Juan +—

Lohengrin — Faust.

Francais, — § h. 1,2,
M.

Hernani.

— Le¢ gendre

de Poivier — L'aventuriire —

Opéra-Comique. — Cloture.
Odéon. — Cloture.

Renais sance. — Clolure.
Vaudeville. — Cldture.
Gymnase, — Cloture,
variétés. — La Martyre.
Gaité. — 5 h. 1,2, — La Poupée.
>aliis-Royal. — Cloture.
Porte-St-Martin. — Clature,
Ambigu-Comique. — § b,

| BN

La bande & Fifi.

Folies-Dramatigues. — 8 b, [ 2,

Le papa de Francine.

Th. Ciuny. — 8 h. 1%, — Le marraine
de Chavley.

Th. de Ia Réepabligque. — 8h, 12,
La fille aux éens

Lathénce-Comigue. — Clolure

Le Jardin de Paris. — Concerl

Promenade.

Olympia. — 3 h. 1,2 Barbe-Bleune. —
Les Favorites.

Les Ambassadeurs. — 8 h. — Lise
Fleuron, — La Revue en Fleurs, cte.

LoAlcazar d'été S h — Palin, Fragson

cle.

La Tour Effel. — 8§ h. — Coneert —

Paris-Fumiste.
‘Trianon. — Allons-y k..

Le Cirgue 'Eté, — La Betle Guerero.
Les Japonais.

La Roulotte. — Cldture.

Marigny-Fhédtre. — 8 h. 1,2, — La
Bulle d’Amour.

Moulin-Rouge. — Tous les soirs, &
$ h. 172, — Concert-Bal.

rLa Cigale. — 8 h. 12, — Pour qui
volait-on ?

Cinématographe. — Le Voyage au
Japon.

Bullicr. — Tous les jeudis, hal mas-
qué. ‘

Muscée Grévin.— Le drame de Bicétre,
cle., cle.

Jardin d'acclimatation. — Ouvert

tous les jours. — Concert lous les
dimanches.



Les Lettres

Notre collaborateur et ami, M. Edouard Richard, vient de recevoir
de M. Pascal Poirier, sénateur du Canada, la charmante lettre sui-
vante que nous nous faisons un plaisir de reproduire :

Shediac N. B., le 5 aoil 1898.
Mon cher Monsicur Richard,

Votre'bel etsympathique article fera conngitre en France le grand bienfaiteur de
PAcadie: et en cela vousaurez encore une fois fait wuvre de bon Acadien.

Tout ceci me fait d'zutant plus plaisic que jattrape, pour ma part, de jolies
choses, pour lesquelles je vous remercie teds vivement, Quand vous avez éerit
votre tout excellent livee, je me snis mis & Fauvee, & diverses veprises. pour en
donner une appréciation dnos journaux : mais je ne pouvais rien produire qui me
satisfit, et, découragé, jo n'ai finalement rien publié.

Je sentais queje le devais — il n’y 2 pas eu de mauvais vouloir — ot ¢’est pour-
quoi je vous en écris aujourd’hui un pen sous forme dexcuse.

Ce sont de bonmnes nouvelles d'archiviste que vous me donnez. J'en attendais de
parcilles de vous, au reste, sachant bien que, sans wigliger en rien vos devoivs
généranx, vous anviez tout particulicrement 'ail aux bouquins et papiers acadiens.

Jai hitte que vous nous  reveniez au Canada pour causer de toutes les belles
choses que vous aurez vues dans le grand Paris. Entre temps vous allez sans
doute continuer d'éerive dans la Revue des Denx Frances. Je suis abonné d’aujour-
d’hui.

Croyez, mon cher Monsieur Richavd. & Passurance de mes mcillenrs sentiments,
¢t agréer lows mes remerciements,

Pascat Poirign.

LES LIVRES

Nous avons recu_pour ln Bibliothéque dec ia Reoue :

Savoir Souffrir . 1 vol.. par Jacques Ruoullet. — Edition de Ildeée, 12, rue
Lagrange. Pavis. .

»* ¥

Le Pére Hecker. fondateur des « Paulistes » américains, — 1 vol., 3 fr. 50,
— parle Pére W, Elliott, — Libraivie Victor Lecofive, 90, rue Bonaparte, Pasis.

Ce livre estrempli d'une belle et douce philosophic. Liintroduction esl de Mgr.
Ireland el Ja praface par Pabbé Félix Klein,

»*
x %

La Rencontre. | vol, par Abel Letalle. — Henri Jouvee, éditenr, 15, rvue
Racine, Paris.
l‘l

Pierre Robert. 1 vol.. 2 .50, par Adelphe Boschol. — Libraivie Perrin,
35, quai des Grands-Augusting, Pavis, . . .
Pierre Robert cst un joli roman trés véen et plein desentiment.

L’Argus.



MADANE NAPOLEON LANARCHE ET SK JEUNE FILLE DIANA

Rendues & la santé et au bonheur, par 'usage des Pilules Rouges du Dr. CODERRE

Madame Lamarche souffrait du retour de rage, sa ﬁl_le-p;llc et faible
souflrait de faiblesse féminine et débilité générale.

La mére et lafille, toutes deux jouissant maintenant d’une parfaite santé, recom-
mandent a toutes les femines et les jeunes filles malades de ne plus souffrir

mais de se guérir en prenant l'unique reméde au
maladies des femmes

Pourquoi suis-je toujours si
fatiguée ? Pourquoi suis-je tou-
Jjours si faible ? Pourquoi suis-je
toujours si misérable? — C(es
questions sont répétées et enten-
dues tous les jours, i chaque
instant dans toutes les maisons.
Elles sont faites par des jeunes
filles aussi bien que par des
femmes. — Jeunes fllles, époun
ses et méres de famille, vous
avez perdu votre bonheur, vous
ne jouissez pas de la vie, parce
que vous souffrez de maladies
particulidres a votre sexe. Tout
vous fatigue, vous vous rentez
tristes, découragées, vous souf-
frez de maux de reins, troubles
nerveux, lassitudes, irrégularité
des menstrues, douleurs dans le
bas-ventre, prostration physi
que et morale. Ces symptomes
vous conduiront a des maladies
incurables, peut-étre i la mort,
81 vous les négligez, il faut done
de suite prendre le senlreméde
qui peat vous guérir. Les Pilu-
les Rouges du Dr Coderre sont
Punique reméde au monde dont
les femmes penvent compter
pour se guérir : elles ont guéri
des milliers de jeunes filles et
de femmes, de tout age et de
toutes conditions, clles ont sau-
vé des milliers de vies. Lises
les deux témoignages suivants :
«Il y & trois ans je commencai
a dere trés souffrante de mala-
dies causées par le retour de
l'age, javais des douleurs dans
la téte, mal d’estomac, mal de
dos. Javais des chaleurs quime
mettaient toute en transpira-
tion, mal dans les cotés et dou-
leurs dans tous les membres .,
Ma digestion était tros mau-
vaise, j'avais perdn la mémoire,
Jétais triste et découragée, 16
tais oblig de rester couchée,
j(: ne pouvais rien manger, je
vivais au pain et & leau. Jétais
rendue au dernier degré de fai-
blesse, quand une amie me
conseilla Qessayer les Pilules
Rouges du DrCoderre. J'aj suivi
son conseil et, anjourd’huij, je
sSuis parfaitement bien, je ne
s:mﬂ’rc plus que d’une chose :
c’est le besoin de toujours man-
ger. Je me sens une toute autre
p(’rspnne. Je vous permets de
publier mon témoignage et je ne

Rappelez-vous que not

Em’quz-lui une description com
pour rien. Adressez comme suit:

En garde contre les Pilule

€n envoyant 0 fr. 50 en ti

boites. Nous les envoyons dans tou
pléte afin d’éviter tout retard. Ady

18 avons & votre disposition un ¢
plete de votre maladie,
« Dept. medical, boite 2

g S qu'on vous offre a la douzaine, au cent ou a 25
tions, refusez-les. Si vous ne pouve s Pilules Rouges du Dr God
ou § 2 fr. 50 par lettre enre

pPays et a I'étran

Z vous procurer le
mbres-poste pour une boite
tes les parties du
€sses : Compagnie chimique franco-

monde pour les

Les Pilules Rouges du Dr. Coderre.

manquerai jamais de recom-
mander ce précienx reméde.
Mme Nap. Lamarche, 4, rué
Rose de Lima Saint-Henri, Mon-
tréal. » ;
Encore une autre preuve; li-
Sez: « Je demeure ayec mes pa-
rents, et ie travaille a la manu-
facture de coton. Depuis un an,

Jyai constamment souffert de

grande blesse causée par la
pauvreté du sang, Payais tou-
jours mal & la t¢ douleurs

dans les reins, mal d'estomac,
de cotés, le cceur malade, pas
de courage pour rien, toujours
préte & pleurer. A chaque mois
Jendurais des douleurs atroces,
et j’étais obligée d’étre deux ou
trois jours sans pouvoir aller
travailler. Aucun remede ne
m'avait soulagée. I'Inmnrﬂ;;t“f
par lexemple de ma mére qul
s'était guérie par les Pilules
Rouges du Dr Coderre, je I‘é§“‘_
lus d’en prendre, et c'esta peine
croyable, mais je suis comple-
tement guéri Puisse mon
exemple encourager toutes lg?
jeunes filles malades & se gu
rir comme moi. Diana Lamar-
che. » =
Les Pilules Rouges du Dr Go-
derre sont un reméde Sur e:
certain pour le beau nml’ le ml«l‘
de téte, les maux de rm.n.ﬂ. ;,(*
cotés, elles font désenfler L;
pieds et les mains, douleur
des maladies mensuclles, nloq-
leurs dans le bas-ventre, irre-
gularités, leucorrhée, hysterié,
douleurs dans Iestomac, toutes
les maladies du ull:\nj:_vn_'le“t
(age, manque d’énergie, m“’E“?
apres le moindre exercice, ser‘
tige, étourdissements, bourdon
nement dans les ur«!illv‘s. dé;
pression de Uesprit ou mélanco
iejaux femmes pales ¢t faibles,
les Pilules Rouges du Dr Co-
derre font du sang rouge, riche
et pur, elles rendent les joues

roses, les yeux ternes lu !"Ifzss,
Pappétit aux estomacs faibles,

celles que la maladie r_cml det
mauvaise humeur deviennen
souriantes et courageuses, Les
Pilules Rouges da Dt C'ode\'“’
peuvent ém-]n‘isvsparlan-mm‘?:
la plus délicate, elles sont nt
commandées en tout temps €
sous toute condition.

s tas B grs o s £ es.
mincut médecin spéceialiste pour les maladies des tnmx:lem
Le médecin vous répondra confidentiellement et absolum

la boite. Ces pilules sont des imita-
erre ot vous demeurez, écrivez-nous
gistrée ou mandat-poste pour SiX
ger franc de port. Donnez votre adresse com=
américaine, boite 2306, Montréal. Can.
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SUPPLEMENT SPECIAL
DE LA

REVUE DES DEUX FRANCES

L’Administration se charge de fournir les patrons sur demande.

FIGURINES =EXTRAITES DES PUBLICATIONS DE LA SocréTi GENERALE fDES JOURNAUX
RicHELIEU, PARIS

pE Mopes PROFESSIONNELS, 8, RUE

Fillette de 12 a 13 ans. — Robe en ¢olienne. La jupe, compos

ée de trois
plat devant et forme deux plis couchés
uvert devant sur une chemisette de
1é tournant en colderriére. Manche
de coté par une boucle incrustée de

Xgiaflgs ondulés superposcs, est montée
Satir 1 dre. Corsage légérement blousé a la taille, o
5 n de Bengale encadrée d’un double revers ondu

petit bouffant. Ceinture en peau blanche fermée
Plerres.
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Toilette de promenade cn
draF sable. — Jupe en forme montée
a plat autour de la taille, coupée au -
milieu par une bande de guipure, le <&
bas légerement ondulé et garni d’ap- _
plication de méme guipure est rat- —
taché du haut par des pattes beuton-
nées. Corsage ajusté a basque arron-
die, ouvert de chaque cot¢ sur une
bande de méme guipure,le milieu du
devant formant plastron plat rappe-
lant la garniture de la jupe serre a
la taille par une ceinture de satin.
Manche & coutures piquées. Col a
pointes.

7

s C?swme tailleur ¢n covercoat. — Jupe
‘es plate eu haut, bien évasée du bas, Corsage
ajuste ; le dos, a trois coutures, a une basque
rapportee, courte sur les cotés, et formant deux
pans d’habit derriére avec deux boutons de
fqmal’sw. Le devant du corsage, tout a fait
ajuste, semble fermé par une patte arrondie
tenant au devant droit. Col évasé arrondi par
devant. Manche ajustée évasée sur la main.
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ple. — Robe Princesse, ornée d'un

Toilette de ville en cachemirc dou R
boutonné de cOté, est coupé en carré sur la

boléro de guipure noire; le devant,

poitrine et rattaché au boléro par une patte arrondie fixée par un bouton.
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IAN

de Kose

Toilette de ville en drap satin bleu fonce —
ha}ut, sans couture derriere et fermée de coté. Corsave a
taille par une ceinture de peau incrustée de turquoiszs.

Jupe entierement plate du
basque courte, serré a la

Manche plate.



NOUVEAU LAROUSSE ILLUSTRE

EN SEPT VOLUMES

T.e plus complet,

IL.e plus moderne,

Tie mieux 1illustré

des Dictionnaires encyeclopédigues frangais.

Le NOUVEAU LAROUSSE ILLUSTRE est publi¢ par_fascicules de 16 pages it
50 centimes, (ui paraissent chi-que setaine depuis le 1er Avril 1897, Iy aura au moins
300 fascicules, devant former sept voluines, s souscriplenrs peuvent, s'ils Ie preferent, recevoir
Pouvrage par séries brochces de 10 fascicules, paraissant tous les deux mois ¢t demi environ,
ou par tolumes, broches ou reliés, au fur et i mesure de apparition.

SOUSCGRIPTION A FORFAIT : V7O FRAKNCS
"(LA RELIURE EN SUS @ 5 FRANCS PAR VOLUME)
Paiement ; Pour 1a France. smr trailes trimesiriclles de 10 [rancs, la premiere, le 5 du mois
qui suit la date de la sousceription ;
- Pour le Canada, en cing versenients égaux, de six mois en six mois. le premier
et souserivant.
La souscriplion a forfait garanlit contre loute augmentation de prix, quel que soit Je nombre de
fascicules a paraitre.

LIBRRIRIE LARGUSSE, 17, rue Montparnasse, Paris. — Succursale, o8, rue des Feoles (Sotbonney.

Om souseril également ches tons les Lilvaires de France et de Canada.

Demznder GRATIS un fascicule pour COMPARER ave: les autres Dictionnaires. i

ENTREPRISE DE PLOMBERIE

Maison CHAYS

1, Rue de Dunkerque, 1
PARIS

Insta([atibn complete de Salles de Bains
CABINETS DE TOILETTE ET LAVABOS
Spécialité & Appureils sanilaires
SIPHONS, RESERVOIRS DE CHASSE

Pompes de tous Systéemes

ENVOI DE CATALOGUE SUR DEMANDE
PARIS — 1, Rue de Dunkerque — PARIS



INSTRUMENTS DE GHIRURGIE
. ﬂBﬁlLMB‘E ET LARYNGOLOGIQUE

ACCUMULATEURS “MAJOR” .

- MRJOR

Officier d’Acedémie. — Membre du Jury, Paris 1895
Premigres récompenses aux Kxpositions

Fournisseur de la Clinique Ophtalmologique, de I'Hotel-Dien de Paris
el des Hopitaux

RN G~

91 — Boulevard Saint-Germain — 91

PARIS

{(CI-DEVANT 2, RUE THENARD

PUYJALINET, rauLevr

Meédaille d°Or, Paris 1894

QUELQUES-UNS DES PRIX DE LA MAISGH :

Complet Veston . . ... ... .. depuis 86 a 100 [rancs
— Jaquetle .. .. ... .. — 90 4 1i0 —
.— Redingote . . ... ... — 100 a 130 —
—  Habit de cérémonie. . — 125 a 150 —

Le complet comprend towjowrs les trois pidces : Uhabil, le gilet ot le pantalon |
Pardessus depuis 70 a 120 francs

15, rue des Martyrs. PARIS

P. S. — Adresser la mesure avec la commande (et y joindre un acompte de
50 0/0 sur e complet choisi) @ M, PUYJALINET, 45, rue des Martyrs, PARIS.

L’Administration de notre Revue, & Montréal, donnera tous les [
autres détails nécessaires, si besoin en est. . ‘




LES BUREAUX

nE LA
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SE TROUVENT

7, Rue Scribe, PARIS

PHARMACIE

de I'Ecole de Médegine

18, Carrefour el Odéonet I rue 1 0déon
PARIS

REMEDES AMERICAINS

Remise particuliére aice Abonnes de la Revue
des Deux Frances.

HERNU, PERON & 0”1,

95, Rue des Narais — 61, Boulevard Haussmann
PARIS

———t

Maisons & Loxpres, BouLoGNE-sur-MER
LeHavre, Marseriie, Mazayer, ANVERS,elc,

AGENCE MARITIME
Frét, Passages, Kmigration
ASSURANCES MARITIMES

Corvespondants dans lous les principaax centres du Globe.

AceNTs GENERAUX DE:
Dominion Line, Liverpool au Canada,
tous les jeudis.

Beaver Royal Mail Line, Liverpool au
Canada, tous les Samedis.
Canadian Pacific Ry. (Voyages aulour du
moude).

Peninsular et Oriental SN C°, Indes, Chine,
Japon, Australic.

Lehgh Valley R. R4 des Ltats-Unis.

Renseignements immédiats sur demande @

HERNU, PERONC* L PARIS

95, rue des Marais. . . . . Pocr Frir,
61, boulevard Haussmann. PovR PASSAGE.

Kmeublements Complets
MAISON DE CONFIANCE
Anc™ M>y LOCH

98, boulevard Saint-Germain
-« PARIS -

VENTE — ACHAT — ECHANGE

de tous Objets Mobiliers Neufs et d'Oceasion, Anciens ¢t Modernes

* GRANDS GARDE-MEUBLES

99, Boulevard Saint-Germa'n et au Parc St-Maur

aison BILLET

CHAPELLERIE DE CHOIX

A A~ A

PRIX SPECIAUX

Pour les Abowns de La Revue des Deux Frances

——

SPECIALITES DE CHAPEAUX

ANGLAIS
PARIS — 43, rue de Rennes — PARIS

Maison

LIBRAIRIE DES SCIENCES MEDICALES

OLLIER HENRY

PARIS — 41 ¢t 13, BUE de'L'ECOLE e MEDECINE — PARIS
Pres de la Fuculté de Medecine of de UErole
- Mraligue

Grand choix de livres deMédecine. Thiscs
Mémoires cte. Livres de Seicnecs, Littérature, los-
truinents de Chirurgie el de Sciences, ave: une tres

{orte réduction. — Impression dvavrages, Thises et
Mémoires., — Reliures,
Expédition en Province et & Uftranger. — Port a

e charge du destinataire

Euvoi du Catalogue des derniéres Nouveautis, france sue demande

Tonte commande doit &re accompagnée d'un Chégue

-ou d'un Mandat-Poste sur Paris. —Les cuvols sout tun-
jours faits par le retour du courrier.

éEANDE CHEMISERIE MODELE

168, boulevard St-Germain, 168

H. ANDRE

CHEMISES SUR MESURE
Trousseaux pour Hommes

CHAPELLERIE, GANTERIE, CHAUSSURES

REMISE 0 00 AUX ABONNES DE LA REVUE-




-~ (OMPAGNIE GENEHALE TRANSATLANTIQUE

Paquebots—Poste Franqals

" LIGNE DU HAVRE A NEW-YORK

’ Départs du Havre et de New-York tous les samedis.
LIGNE DES ANTILLES, DE COLON ET DU MEXIQUE

Départs mensucls :
Du Havre les 16 et 22, de Saint-Nagaire'les g et 21, de Bordeaux les 19 et 26.

Pour la Guadeloupe, la Martinique, Sainte- Lucle les Guyanes,
Samt Thomas, Porto-Rico, - Haiti, Saint-Dominique, le Venezuella, la Colombie,
‘le Mexique, le Centre-Amérique, le Sud et le Nord Pacifique.

LIGNES DE LA MEDITERRANEE
Départs quotidien de Marseille

Pour Alger, Oran, Béne, Philippeville, Tunis, Malte, Mehdia, Monastir et Sousse.

. SERVICES DES COLIS POSTAUX
Pcu - PAlgérie, la Tunisie; Malte, la Guadeloupe, la Martinique, les Guyanes, franqames
et néerlandalses, les Antilles danoises, Curagao, le Mexique, la Colombie,
L le Salvator, le Venezuela et Costa-Rica.

: | ;BUF-'CEAUX A PARIS
G, I\UE AUBER — 12 BOULEVARD DES CAPUCINES — 5, RUE DES MATHURINS

SUCIETE FRANCAISE DE CHIRURGIE ’«z@

)
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Ingtruments de Chirurgie -~ Electricité’ Meédicale
LdCATIbN D’APPAREILS'ET D’lNSTRUMENTS POUR OPERATIONS — APPLICATION DES
’ RAYONS R(ENTGI‘V

Specmhte pour OCulzsz‘es et Laryngologistes

@ElesoN & VAAST

Médaille d'Or 1894 - Rue de l’odéon

Hoj's Concours 1895

e G O G e

" CATALOGUES

La Maison GENISSON et VA& ,8¢ charge d'ejfpédier, dans un
. délai trés bref, toutes les Commai¥e 8" 'ae s¥8'gufnts d’Amérique :

LIVRES DE mEoscmE COMME INSTRUMENTS DE CHIRURGIE =~

PATE EPILATOIRE nussl:n

oydé une ou deux fois par niois, elle détruit les poils follets diseracienx sur le visage des Dames, sans” aucun inconvénient pour Ia
; 'poa jnéme ia plus délicate. Sécurité Efficacité garanties. — 50 Ans de Sucees, — (Pour la halhe 20 fr. 7 112 hoite, spéciale pourin
mo{umhu 10 fr .francn mandat.) — Pour les bras, employer le PILIVORE DUSSER, 1, Rue Foed. ~-Rousseau, PAm

. La reproduction et la traduction des ceuvres publiées par 1a REVUE DES DEUX FRMIGES
gont interdites dans tous les pays, y compris la Suéde et la Norveége, a moins @' accor o

éalable avec notre administration.

: %’*y

!mpmmene Vve Albouy, 75, avenue d'Halic, — Paris.




